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1 Wichtige Sicherheitshinweise
Dieses Gerat ist nur fiir den privaten Haushalt und das
hausliche Umfeld bestimmt.

Diese Anleitung bitte sorgfaltig durchlesen, da-
nach handeln und aufbewahren. Bei Weitergabe
des Gerats diese Anleitung beilegen.

/\' WARNUNG
Stromschlaggefahr!

» Schalten Sie im Fehlerfall sofort die Netzspan-
nung ab. Bei einer Undichtigkeit am Gerat sofort
die Kaltwasserzuleitung schlieBen.

« Die Installation und die erste Inbetriebnahme
miissen durch einen Fachmannnach beiliegender
Montageanleitung durchgefiihrt werden. Die
Sicherheitshinweise in der Montageanleitung sind
zu beachten. Wir ibernehmen keine Haftung fiir
Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Anleitung und der Montageanleitung entstehen.

« DieMischbatterie und das Warmwasserrohr konnen
hei3 werden.

+ Um Gefahrdungen zu vermeiden, diirfen Repara-
turen und Wartung nur von einem Fachmann
durchgefiihrt werden. UnsachgemiBe

Reparaturen konnen zu schweren Verletzungen
des Benutzers fiihren.

« DieMischbatterie und das Warmwasserrohrkonnen
heil werden.

« Keine Scheuermittel oder anlosende
Reinigungsmittel verwenden.

« Keinen Dampfreiniger benutzen.

+ Das Entkalken des Gerates darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausge-
brauch und dhnliche Zwecke

Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische
Gerate geltenentsprechend EN 60335-2-35 folgende
Vorgaben:

,Dieses Gerat kann von Kindern ab 3 Jahren und dari-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.”

,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.”
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2 Gebrauchsanleitung

2.1 Gerat kennenlernen

Dieses Gerdt ist ein elektronisch geregelter, druckfester Durchlauferhit-
zer zur dezentralen Warmwasserbereitung.

Der elektronische Durchlauferhitzer erwarmt das Wasser, wahrend es
durch das Gerat flieBt. Es kdnnen eine oder mehrere Zapfstellen mit war-
mem Wasser versorgt werden.

2.2 Bedienelemente
2

Uo

—_—

1 Drehwahler
2 Statusanzeige

3 Gerit bedienen

3.1  Gerét ein- und ausschalten

Der Durchlauferhitzer schaltet sich ein und erhitzt das Wasser, wenn der
Warmwasserhahn geoffnet wird. Er schaltet sich wieder aus, wenn der
Wasserhahn geschlossen wird.

3.2  Wassertemperatur einstellen
« Drehwahler drehen.
Die gewiinschte Temperatur stufenlos einstellen.

W Hande waschen ™ Duschen
==

9 Baden Spiilen
— Uo

]

Hinweis: Bei Verwendung einer Thermostat-Batterie fiir hohe Tempera-
turen oder groBe Wassermengen wird die Einstellung ,Baden” <—= oder
LSpilen” Uz empfohlen.

Wassertemperatur erhéhen

Wird bei ganz ge6ffnetem Wasserhahn eine héhere Temperatur nicht er-
reicht, so flieBt mehr Wasser, als der Durchlauferhitzer aufgrund seiner
Leistung erwarmen kann.

« Indiesem Fall den Warmwasserhahn etwas schlieBen.

Wassertemperatur senken
+ Drehwahler auf kleinere Stufe z. B. ,Hdnde waschen” 4 stellen.

]

Hinweis: Verandert sich die Zulauftemperatur des Wassers am Gert,
andert sich auch entsprechend die Auslauftemperatur am Wasserhahn.

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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3.3  Statusanzeige

Aus Aus
Leuchtet griin Ein

Blinkt griin (1/s) Eingestellte Temperatur wird nicht erreicht,
der Wasserdurchfluss fiir die
Anschlussleistung ist zu hoch (Gerdt ist an der
Leistungsgrenze), siehe , Eine Stérung, was
tun?“

Kaltspiilphase

Siehe ,, Eine Storung, was tun?*

Blinkt griin (2/s)
Blinkt rot

3.4 Inbetriebnahme nach Netzausfall

+ Den Warmwasserhahn ganz 6ffnen und das Wasser so lange laufen
lassen, bis es warm wird.

3.5 Inbetriebnahme nach Wasserabschaltung

» Gerat spannungslos machen (Sicherungen in der Hausinstallation
ausschalten).

+  Warmwasserhahn so lange 6ffnen, bis die Luft aus der Leitung
entwichen ist.

+ Sicherungen wieder einschalten.

+  Warmwasserhahn ganz 6ffnen und mindestens eine Minute lang
Wasser beziehen.

Aus Sicherheitsgriinden beginnt das Gerét erst danach mit dem Heizen.
Das Gerdt ist betriebsbereit.

3.6  Energie sparen

+ Gewiinschte Wassertemperatur direkt am Gerat einstellen. Bei etwa
40°C (Drehwahlerstellung ,Duschen” 52 ) wird das Gerat am wirt-
schaftlichsten betrieben.

]

Hinweis: Zumischen von Kaltwasser bei zu heiBem Wasser an der Arma-
tur verbraucht unnétig Wasser und Energie. Zudem verkalkt dadurch das
Gerat am starksten. Die gewiinschte Temperatur deshalb bitte immer di-
rekt am Durchlauferhitzer einstellen.

3.7 Winterbetrieb

]

Hinweis: Im Winter kann es vorkommen, dass die Zulauftemperatur
des Wassers sinkt und dadurch die gewiinschte Auslauftemperatur nicht
mehr erreicht wird.

- Die Wassermenge am Wasserhahn so weit reduzieren, bis die
gew(inschte Warmwassertemperatur erreicht wird.

4 Reinigung

- Das Gerat nur feucht abwischen.

+ Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
- Keinen Dampfreiniger benutzen.

5 Kundendienst

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die BOSCH Nr.
(SNR/TTNR) lhres Gerdtes an. Sie finden die Nummern auf dem Typen-
schild auf der Innenseite der Frontklappe.
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6 Eine Storung, was tun?
Funktioniert Ihr Gerat nicht wie gewiinscht, so liegt es oft nur an einer
A WARNUNG Kleinigkeit. Bitte priifen Sie, ob aufgrund folgender Hinweise die Storung
Achtung! selbst behoben werden kann. Sie vermeiden dadurch die Kosten fiir ei-

» Reparaturen diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. nen unnétigen Kundendiensteinsatz.

Sie setzen sich groBer Gefahr aus, wenn das Gerdt unsachgemaf
repariert wird.

6.1  Der Kunde behebt die Storung selbst

Stomg " Behabung

Zu geringer Wasserdurchfluss. Das Sieb im Wasserhahn oder im Duschkopf ist Das Sieb entnehmen und reinigen oder entkalken.
verstopft.

Die eingestellte hohe Wassertemperatur Der Durchlauferhitzer ist an eine Thermostat- Die Temperatur am Durchlauf erhitzer auf ,Spiilen*

wird nicht erreicht. Mischbatterie angeschlossen. Uz einstellen.

Das Wasser wird nicht warm. Die Sicherung in der Haus installation hat ausgeldst. |Die Sicherung in der Haus installation {iberpriifen.
Die Zulauftemperatur ist gesunken oder das Gerat ist | Temperatur am Gerat niedriger stellen, z. B. ,Hande
an der Leistungsgrenze. waschen® .

LED-Statusanzeige blinkt rot. Fehler im Gerat. Bitte Kundendienst anrufen.

Konnte die Storung nicht behoben werden, bitte den Kundendienst anrufen.

6.2  Der Kundendienst-Fachmann behebt die Storung

Stomg " Behabung

Zu geringer Wasserdurchfluss trotz Ein Sieb im Gerat ist verstopft. Das Gerdt von einem Fachmann reinigen lassen.
Reinigung von Sieb im Wasserhahn oder
Duschkopf.

6.3  Die Storung wird automatisch behoben

Stong g

Es flieBt kurzzeitig kaltes Wasser. Die Lufterkennungim Gerét registriert Luftim Wasser | Der Durchlauferhitzer geht nach einigen Sekunden
und schaltet die Heizleistung kurzzeitig ab. automatisch wieder in Betrieb.
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7  Umweltschutz/Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-

temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.
Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite

Nicht mehr gebrauchsfahige Elektro- oder Elektronikgera-

te miissen getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Verwertung zugefiihrt werden (Europaische Richtlinie
iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate).

B Nutzen Sie zur Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-
Altgeraten die landerspezifischen Riickgabe- und Sam-
melsysteme.

Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-

rien miissen in den ortlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

Anderungen vorbehalten.
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8 Datenschutzhinweise
£ E| Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH, So-

' phienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland,
[AT] Robert Bosch AG, Geschéftsbereich Thermo-
technik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-
reich verarbeiten Produkt- und
Installationsinformationen, technische Daten und Ver-
bindungsdaten, Kommunikationsdaten, Produktregistrierungsdaten
und Daten zur Kundenhistorie zur Bereitstellung der Produktfunktionali-
tat (Art. 6 Abs. 1 S. 1 b DSGVO0), zur Erfiillung unserer Produktiiberwa-
chungspflicht und aus Produktsicherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1S. 1f
DSGV0), zur Wahrung unserer Rechte im Zusammenhang mit Gewahr-
leistungs- und Produktregistrierungsfragen (Art. 6 Abs. 1S. 1fDSGVO),
zur Analyse des Vertriebs unserer Produkte sowie zur Bereitstellung von
individuellen und produktbezogenen Informationen und Angeboten
(Art. 6 Abs. 1 S.1 fDSGVO). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen
wie Vertriebs- und Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement,
Zahlungsabwicklung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Ser-
vices kdnnen wir externe Dienstleister und/oder mit Bosch verbundene
Unternehmen beauftragen und Daten an diese {ibertragen. In bestimm-
ten Fallen, jedoch nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleis-
tet ist, kdnnen personenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des
Europaischen Wirtschaftsraums iibermittelt werden. Weitere Informati-
onen werden auf Anfrage bereitgestellt. Sie kdnnen sich unter der fol-
genden Anschrift an unseren Datenschutzbeauftragten wenden:
Datenschutzbeauftragter, Information Security and Privacy (C/ISP), Ro-
bert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCH-
LAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1'S. 1fDSGVO beruhenden Ver-
arbeitung Ihrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus Ih-
rer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung
jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung Ihrer Rechte kontaktie-
ren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen folgen Sie bitte dem QR-
Code.
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1 Important safety information
This appliance is intended for domestic use and the
household environment only.

Please read these instructions carefully, then act
accordingly! Store for future reference. These
instructions must be included when transferring
this appliance to a new owner.

/\ WARNING
Risk of electric shock!

» Switch off the mains voltage supply immediately
if a fault occurs. Immediately shut off the cold
water supply to the appliance should it leak.

« The installation and initial start-up must be
undertaken by a specialist who complies with the
enclosed installation instructions. The safety
information in the installation instructions must be
observed. We do not accept liability for damage
resulting from failure to heed these instructions and
the installation instructions.

« The mixer and the warm water pipe may be hot.
Please inform and instruct children appropriately.

« Inorder to avoid potential sources of danger,
repairs and maintenance may only be
undertaken by a suitably qualified specialist.
Improper repairs can lead to risk of serious
injury to the user.

« Do not use aggressive or abrasive cleaning
detergents!

« Do not use a steam cleaner.

- The appliance is only to be descaled by a suitably
qualified specialist.

Safety of electrical devices for domestic use and
similar purposes

The following requirements apply in accordance with
EN 60335-2-35 in order to prevent hazards from
occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 3 years and
older, as well as by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lacking in experience
and knowledge, if they are supervised and have been
given instruction in the safe use of the appliance and
understand the resulting dangers. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its customer service department or
asimilarly qualified person, so that risks are avoided.”

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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2 Operating instructions

2.1  Getting to know your appliance
This appliance is an electronically-regulated, pressurized continuous-
flow heater for decentrally supplying hot water.

The electronic continuous-flow heater heats the water asiit flows through
the appliance. One or more taps can be supplied with warm water.

2.2  Operating elements

2

1 Rotary selector switch
2 Status display

3 Operating the appliance

3.1  Switching the appliance on and off
The continuous-flow heater switches on and heats the water when the

warm water tap is opened. It switches off again if the water tap is closed.

3.2 Setting the water temperature

« Turn the rotary selector switch.
Use the continuously-variable switch to set the desired temperature for.

,4//! Washing hands

—_=

Showering

9 Bathing Rinsing
— L)

]

Note: If a thermostatic-regulating mixer tap is used for high
temperatures or for large water volumes, then it is recommended
that the setting “Bathing” <= or “Rinsing” Ug be selected.

Increasing the water temperature
If a higher temperature is not obtained when the warm water tap is fully

opened, then this is because more water is flowing than the continuous-

flow heater’s power capacity can heat.
- Ifthis happens, then slightly close the warm water tap.

Decreasing the water temperature

« Turnthe rotary selector switch to a lower level e. g. “Washing hands™ 4.

]

Note: If the temperature of the water supplying the appliance changes,
then the output temperature of the water leaving the tap also changes
correspondingly.

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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3.3  Statusdisplay

Appliance status

Off Off
Lights green On
Flashes green (1/s)  The set temperature is not obtained; the rate

of water flow is too high for appliance rating
(the appliance has reached the power limit).
See “Afault, what to do?”

Cold-water rinse-through phase

See “Afault, what to do?”

Flashes green (2/s)
Flashes red

3.4  Startup after power failure
+ Openthe warm water tap fully and allow water to flow until it is warm.

3.5  Using the appliance after switching
off the water supply
« Switch off the appliance (unscrew the fuse in the fusebox).
+ Open the warm water tap and keep it open until the air has
been completely forced out of the water pipe.
+  Switch the fuse back on again.
+ Open the warm water tap fully and allow water to flow for at least
one minute.
Only then (for safety reasons) will the appliance begin to heat.
The appliance is now ready to operate.

3.6  Savingenergy

« Set the desired water temperature directly on the appliance.
The appliance is operated economically when set to approximately
40°C (rotary selector switch: “Showering” ).

e

Note: Mixing in of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy.

This also accelerates calcification (scaling) of the appliance. Therefore,
please always set the desired temperature directly on the continuous-
flow heater.

3.7  Winter operation

]

Note: It is possible in winter that the supply temperature of the water
is reduced and the required outlet temperature is no longer achieved.

+ Reduce the water flow on the taps until the desired water
temperature is reached.

4 Cleaning

+  Only wipe off the appliance using a moist cloth.
+ Do not use acidic or abrasive cleaning materials.
+ Do not use a steam cleaner.

5 Customer Service

We ask you to always provide the BOSCH serial number (SNR/TTNR) of
your appliance when calling in a customer service engineer. You will find
the numbers on the ratings plate on the inner side of the front flap.
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6 A fault, what to do?

If your appliance does not operate as required, it is often due to a very
& WARNING minor problem. Please check whether you can remedy the fault yourself
Attention! by using the following guidelines. You will save yourself the costs of an

» Repairs must only be carried out by an authorised technician. unnecessary visit by customer service personnel.

Improper repairs can lead to risk of serious injury to the user.

6.1 Faults that the customer can troubleshoot himself

Fait T e

Water flow-rate is too low. Thefilter in either the water tap or the showerhead | Remove the filter and either clean it or descale it.
is clogged.
A high water temperature is set, The continuous-flow heater is connected Set the temperature on the continuous-flow heater
but it is not reached. to a thermostatically-controlled water tap. to “Rinsing” Us.
The water is not warm. The fuse in the fusebox has tripped/blown. Check the fuse in the fusebox.
The supply temperature has dropped or the Set the temperature lower e. g. “Washing hands™ .
appliance has reached the power limit.
LED status display flashes red. Fault in the appliance. Please contact customer service.

If the fault could not be eliminated, please call customer service.

6.2  Faults that the customer service specialist should troubleshoot

Cause Solton R

Water flow-rate is too low despite Afilter in the appliance is clogged. Get a servicing expert to clean the appliance.
cleaning of filter using the water tap or
showerhead.

6.3  Faults that are automatically remedied

From time to time, cold water flows out. | The air sensorinthe appliance detects airinthe water | After a few seconds, the continuous-flow heater
and momentarily switches the heating element off. | automatically goes back into operation.

7 Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as defined by our
representative in the country in which it is sold.

Details regarding these conditions can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms of this guarantee.

8 Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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8  Environmental protection/disposal

Environmental protection is a fundamental corporate strategy of the
Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental safety are
all of equal importance to us and all environmental protection legislation
and regulations are strictly observed.

We use the best possible technology and materials for protecting the
environment taking account of economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific
recycling processes that ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be
recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic materials are
marked accordingly. Assemblies can therefore be sorted by composition
and passed on for recycling or disposal.

Used electrical and electronic appliances
Electrical or electronic devices that are no longer
serviceable must be collected separately and sent for
environmentally compatible recycling (inaccordance with
the European Waste Electrical and Electronic Equipment
— Dire.ctive). ' ' '

To dispose of old electrical or electronic devices, you
should use the return and collection systems put in place in the country
concerned.

Batteries must not be disposed together with your household waste.
Used batteries must be disposed of in local collection systems.

Subject to change without notice.
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9 Data Protection Notice

Warndon, Worcester WR4 9SW, United Kingdom
process product and installation information,
technical and connection data, communication data,
product registration and client history data to provide
product functionality (art. 6 (1) sentence 1 (b)
GDPR), to fulfil our duty of product surveillance and for product safety
and security reasons (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR), to safeguard our
rights in connection with warranty and product registration questions
(art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR) and to analyze the distribution of our
products and to provide individualized information and offers related to
the product (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR). To provide services such as
sales and marketing services, contract management, payment handling,
programming, data hosting and hotline services we can commission and
transfer data to external service providers and/or Bosch affiliated
enterprises. In some cases, but only if appropriate data protection is
ensured, personal data might be transferred to recipients located
outside of the European Economic Area. Further information are
provided on request. You can contact our Data Protection Officer under:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

You have the right to object, on grounds relating to your particular
situation or where personal data are processed for direct marketing
purposes, at any time to processing of your personal data which is based
onart. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR. To exercise your rights, please contact
us via privacy.ttgh@bosch.com To find further information, please
follow the QR-Code.
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1 Importantes consignes de sécurité
Cet appareil est destiné exclusivement a une utilisa-
tion domestique et non professionnelle.

Lire minutieusement cette notice, agir en consé-
quence et laranger a un endroit siir. Si 'appareil
est revendu, il doit toujours étre accompagné de la
présente notice.

/\ AVERTISSEMENT
Danger de choc électrique!

» En cas d’erreur, déconnectez immédiatement la
tension du secteur. En cas de fuite sur 'appareil,
immédiatement couper I'alimentation en eau
froide.

- L’installation et la premiére mise en service doivent
étre effectuées par un spécialiste conformément a la
présente notice de montage. Les consignes de
sécurité stipulées dans la notice de montage doivent
étre respectées. Nous déclinons toute responsabilité
pour des dégats résultant du non respect des
présentes instructions et de la notice de montage.

« Le mitigeur et le tuyau d’eau chaude peuvent
devenir chauds.

« Pour éviter tous risques, seul un spécialiste a le
droit d’effectuer des travaux de réparation et de
maintenance. Des réparations non conformes
peuvent causer des blessures graves.

« Ne pas utiliser de détergents agressifs ou solvants.

« Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

« Seul un spécialiste a le droit de détartrer appareil.

Sécurité des appareils électriques a usage domes-
tique et utilisations similaires

Pour éviter les risques dus aux appareils électriques,
les prescriptions suivantes s’appliquent conformé-
ment a la norme EN 60335-2-35:

«Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 3 ans ainsi que par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent
pas étre exécutés par des enfants sans surveillance.»
«Si le raccordement au réseau électrique est endom-
magé, il doit étre remplacé par le fabricant, son ser-
vice apres-vente ou une personne disposant d’une
qualification similaire pour éviter tout danger.»

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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2 Notice d’utilisation

2.1 Initiation
Cet appareil est un chauffe-eau résistant a la pression, a régulation
électronique et destiné a la préparation décentralisée d’eau chaude.

Le chauffe-eau a commande électronique réchauffe I'eau circulant
dans 'appareil. Un ou plusieurs robinets peuvent étreapprovisionnés
en eau chaude.

2.2  Eléments de commande

2

1 Sélecteur rotatif
2 Affichage d'état

3 Utilisation de I'appareil

3.1  Mise en marche et hors marche de I’appareil

Le chauffe-eau se met en marche et réchauffe I'eau lorsque le robinet
d’eau chaude est ouvert. Il se remet hors marche dés que le robinet d’eau
est fermé.

3.2  Réglage de la température de I'eau
« Tourner le sélecteur rotatif.
Régler en continu la température souhaitée.

Prendre  une

Se laver les mains &
douche

Prendre un bain Rincer
— Uo

[i]

Remarque : le réglage « Prendre un bain » =3 ou «Rincer » U est

recommandé si un mitigeur thermostatique est utilisé pour des tempéra-

tures élevées ou pour de grandes quantités d’eau.

Pour hausser la température de I'eau

Si une température plus élevée n’est pas atteinte alors que le robinet d’eau
est complétement ouvert, la quantité d’eau coulant est supérieure a celle
pouvant étre chauffée par le chauffe-eau en raison de sa performance.

- Dans ce cas, fermer un peu le robinet d’eau chaude.

Pour diminuer la température de 'eau
« Positionner le sélecteur rotatif a un niveau inférieur, par ex. « Se laver
les mains » 4.

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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Remarque : si la température d’alimentation de 'eau a hauteur de
l'appareil change, la température de sortie a hauteur du robinet d’eau
change également en I'occurrence.

3.3  Affichage d’état

_ Statut de I'appareil

Désactivée Désactivée

Allumée en vert Eteinte

Clignote envert (1/s) La température configurée n'est pas atteinte, le
débit d’eau pour la puissance connectée est trop
élevée (appareil a atteint ses limites de
performance), voir le point « En cas de panne
que faire ? »

Clignote envert (2/s) Phase de ringage a froid

Clignoteenrouge  Voirle point « En cas de panne que faire ? »

3.4  Mise en service aprés panne de courant
+ Ouvrir complétement le robinet d’eau chaude et laisser couler 'eau
jusqu’a ce que I'eau soit chaude.

3.5 Miseenservice aprés I'arrét de I'eau

+ Mettre l'appareil sans tension (désenclencher les fusibles dans
I'installation domestique).

«Ouuvrir le robinet d’eau chaude aussi longtemps que I'air sorte
de la conduite.

+ Réenclencher les fusibles.

« Ouvrir complétement le robinet d’eau chaude et tirer de l'eau
pendant au moins une minute.

Pour des raisons de sécurité, 'appareil ne commence pas a chauffer
avant. L'appareil est prét au fonctionnement.

3.6  Economies d’énergie

+ Régler latempérature d’eau souhaitée directement sur 'appareil.
L’appareil est exploité a un niveau de rentabilité optimal a environ

]

Remarque : le fait d'ajouter de I'eau froide au niveau de la robinetterie si
I'eau est trop chaude entraine une consommation inutile d’eau et d’énergie.
Et de plus, la calcification de 'appareil est extréme dans ce cas. Pour
cette raison, toujours régler la température souhaitée directement sur
le chauffe-eau.

3.7 Exploitation en hiver

]

Remarque : en hiver, la température d’alimentation de I'eau peut éven-
tuellement diminuer et en conséquence la température de sortie souhai-
tée risque de ne plus étre atteinte.

+ Réduire le débit d’eau sur le robinet d’eau jusqu'a ce que la
température d’eau chaude désirée soit atteinte.

11



Nettoyage @ BOSCH

4 Nettoyage 5 Service aprés-vent
« Ne frotter I'appareil qu'avec un chiffon humide. Sivous contactez le service aprés-vente, veuillez indiquer le n° BOSCH
+ Ne pas utiliser de produits décapants ou abrasifs. (SNR/TTNR) de votre appareil. Les numéros figurent sur la plague signa-
« Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur. létique appliquée sur la face intérieure du clapet avant.
6 En cas de panne que faire ?
Sivotre appareil ne fonctionne pas tel que désiré, la cause est souvent
A AVERTISSEMENT minime. Veuillez contrdler si la panne peut étre éliminée d’elle-méme en

Attention! se basant sur les conseils suivants. Vous pouvez de la sorte éviter une

> Les réparations ne doivent étre effectuées que par un installa- intervention du service aprés-vente et donc économiser des frais.

teur agréé. Un appareil mal réparé peut étre trés dangereux.

6.1 Le client élimine lui-méme 'erreur

N T S

Trop faible débit. Le crible du robinet d’eau ou de la pomme de douche | Retirer le crible et le nettoyer ou le décalcifier.
est bouché.
La température élevée d’eau chaude Le chauffe-eau instantané est raccordé a un Régler la température sur le chauffe-eau en position
configurée n’est pas atteinte. mélangeur d’évier a thermostat. «Rincer» Uz, .
L’eau ne devient pas chaude. Le fusible dans I'installation domestique s’est Contrdler le fusible dans l'installation domestique.
déclenché.
La température d’alimentation a diminué ou bien Régler la température sur l'appareil a une valeur
l'appareil a atteint ses limites de performances. inférieure, par ex. « Se laver les mains » 4.
Affichage d’état a DEL clignote en rouge. Erreur dans 'appareil. Appeler le service aprés-vente.

Silapanne n'a pas pu étre éliminée, veuillez appeler le service aprés-vente.

6.2  Lespécialiste du service aprés-vente élimine I'erreur

T S .

Trop faible débit malgré le fait que le Un crible dans 'appareil est bouché. Charger un spécialiste du nettoyage de 'appareil.
crible dans le robinet d’eau ou dans le
pommeau de douche ait été nettoyé.

6.3  L’erreur est automatiquement éliminée

S S

De I'eau froide coule brievement. La détection d’air dans I'appareil détecte de Iair Le chauffe-eau instantané se met en marche
dans I'eau et déconnecte brievement la puissance | automatiquement aprés quelques secondes.
chauffante.

7 Garantie

Les conditions de garantie applicables sont celles publiées par notre dis-
tributeur dans le pays ot a été effectué 'achat. Le revendeur chez qui
vous étes procuré I'appareil fournira les modalités de garantie sur simple
demande de votre part.

En cas de recours en garantie, veuillez toujours vous munir de la preuve
d'achat.
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Protection de I'environnement/Recyclage

8 Protection de I'environnement/Recyclage

La protection de I'environnement est un principe de base du groupe
Bosch.

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos produits, a leur
rentabilité et a la protection de 'environnement. Les lois et prescriptions
concernant la protection de I'environnement sont strictement obser-
vées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en respectant
les aspects économiques, les meilleurs technologies et matériaux pos-
sibles.

Emballages
En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de mise en

valeur spécifiques a chaque pays, qui visent a garantir un recyclage opti-

mal.
Tous les matériaux d’'emballage utilisés respectent I'environnement et
sont recyclables.

Appareils usagés

Les appareils usés contiennent des matériaux qui peuvent étre réutili-
Sés.

Les composants se détachent facilement. Les matiéres synthétiques
sont marquées. Ceci permet de trier les différents composants en vue de
leur recyclage ou de leur élimination.

Appareils électriques et électroniques usagés
Les appareils électriques et électroniques hors d'usage
doivent étre collectés séparément et soumis a une élimi-
nation écologique (directive européenne sur les appareils
usageés électriques et électroniques).

E  Pour I'élimination des appareils électriques et électro-
niques usages, utiliser les systémes de renvoi et de col-
lecte spécifiques au pays.

Les batteries ne doivent pas étre recyclées avec les ordures ménageres.
Les batteries usagées doivent étre collectées dans les systémes de col-
lecte locale.

Sous réserve de modifications.

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)

9 Déclaration de protection des données

Nous, [FR] elm.leblanc S.A.S., 124-126 rue de Sta-
lingrad, 93711 Drancy Cedex, France, [BE] Bosch
Thermotechnology n.v./s.a., Zandvoortstraat 47,
2800 Mechelen, Belgique, [LU] Ferroknepper
Buderus S.A., Z.1. Um Monkeler, 20, Op den
Drieschen, B.P. 201 L-4003 Esch-sur-Alzette,
Luxembourg, traitons les informations relatives au produit et a son ins-
tallation, I'enregistrement du produit et les données de I'historique du
client pour assurer la fonctionnalité du produit (art. 6 (1) phrase 1 (b) du
RGPD), pour remplir notre mission de surveillance et de sécurité du pro-
duit (art. 6 (1) phrase 1 (f) GDPR), pour protéger nos droits en matiére
de garantie et d’enregistrement de produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) du
RGPD), pour analyser la distribution de nos produits et pour fournir des
informations et des offres personnalisées en rapport avec le produit (art.
6 (1) phrase 1 (f) du RGPD). Pour fournir des services tels que les ser-
vices de vente et de marketing, la gestion des contrats, le traitement des
paiements, la programmation, 'hébergement de données et les services
d'assistance téléphonique, nous pouvons exploiter les données et les
transférer a des prestataires de service externes et/ou a des entreprises
affiliées a Bosch. Dans certains cas, mais uniquement si une protection
des données appropriée est assurée, les données a caractére personnel
peuvent étre transférées a des destinataires en dehors de 'Espace éco-
nomique européen. De plus amples informations sont disponibles sur
demande. Vous pouvez contacter notre responsable de la protection des
données al'adresse suivante : Data Protection Officer, Information Secu-
rity and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, ALLEMAGNE.

Vous avez le droit de vous opvposer a tout moment au traitement de vos
données a caractére personnel conformément al'art. 6 (1) phrase 1 (f)
du RGPD pour des motifs qui vous sont propres ou dans le cas ol vos
données personnelles sont utilisées a des fins de marketing direct. Pour
exercer votre droit, contactez-nous via I'adresse [FR] pri-
vacy.ttfr@bosch.com, [BE] privacy.ttbe@bosch.com, [LU]
DPO@bosch.com. Pour de plus amples informations, veuillez scanner le
QR code.
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1 Belangrijke veiligheidsinstructies
Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk ge-
bruik en de huiselijke omgeving.

Deze handleiding grondig doorlezen, ernaar han-
delen en goed bewaren. Bij het doorgeven van het
apparaat deze handleiding ook meegeven.

/\ WAARSCHUWING
Gevaar voor een elektrische schok!

» Schakelin het geval van een storing de netspanning
onmiddellijk uit. Bij een lekkage aan het apparaat
onmiddellijk de koudwatertoevoer afsluiten.

« Deinstallatie eninbedrijfstelling moeten plaatsvinden
door een vakman volgens de meegeleverde
montagehandleiding. De veiligheidsinstructies in de
montagehandleiding moeten in acht worden
genomen. Wij aanvaarden geen enkele
aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door het
niet naleven van deze handleiding en de
montagehandleiding.

« De mengkraan en de warmwatertoevoer kunnen
heet worden.

« Om gevaren te voorkomen, mogen reparaties en
onderhoud alleen worden uitgevoerd door een
vakman. Ondeskundige herstellingen kunnende
gebruiker ernstige letsels toebrengen.

« Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende
schoonmaakmiddelen.

« Gebruik geen stoomreiniger.

- Het ontkalken van het apparaat moet worden
uitgevoerd door een vakman.

Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elek-
trische toestellen

Ter voorkoming van gevaar door elektrische apparatuur
gelden conform EN 60335-2-35 de volgende instructies:

“Dit toestel kan door kinderen vanaf 3 jaar en ouder en
door personen met verminderde fysische, sensori-
sche of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaringen
kennis worden gebruikt, wanneer deze onder toezicht
staan of voor wat betreft het veilig gebruik van het toe-
stel zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende geva-
ren begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.”

“Wanneer de netaansluitkabel wordt beschadigd,
moet deze door de fabrikant of haar servicedienst of
een gekwalificeerde persoon worden vervangen, om
gevaar te vermijden.”

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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2 Gebruikshandleiding

2.1  Apparaatleren kennen

Dit apparaat is een elektronisch geregelde, drukvaste geiser voor een
decentrale warmwaterbereiding.

De elektronische geiser verwarmt het water terwijl het door het apparaat

stroomt. Er kunnen één of meer kranen van warm water worden voorzien.

2.2  Bedieningselementen
2

1
1 Draaiknop
2 Statusweergave

3 Het apparaat gebruiken

3.1  Apparaatin- en uitschakelen

De geiser schakelt zichzelf in en verwarmt het water wanneer de warm-
waterkraan wordt geopend. Hij schakelt zichzelf weer uit wanneer de
kraan wordt gesloten.

3.2  Watertemperatuur instellen
« Aande draaiknop draaien.
De gewenste temperatuur traploos instellen.

Handen wassen Py Douchen
,_¢//_! S
—_= Jois
9 Baden UCP Spoelen

—-—; —

]

Opmerking: Bij gebruik van een thermostatische mengkraan voor hoge
temperaturen of grote hoeveelheden water, worden de instelling “Ba-
den” —= of “Spoelen” Uz, aanbevolen.

Watertemperatuur hoger maken

Wordt bij een volledig geopende kraan een hogere temperatuur niet be-
reikt, dan stroomt er meer water doorheen dan de geiser kan opwarmen
op basis van zijn capaciteit.

« Indit geval de warmwaterkraan iets dichtdraaien.

Watertemperatuur lager maken
- Draaiknop op kleinere stap bijv. “Handen wassen” 2/ zetten.

[i]

Opmerking: Verandert de inlaattemperatuur van het water op het apparaat,
dan verandert de uitlaattemperatuur bij de kraan dienovereenkomstig.

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)
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3.3  Statusweergave

Uit Uit

Brandt groen Aan

Knippert groen (1/s) Ingestelde temperatuur wordt niet bereikt,
de waterdoorstroming is voor de aangesloten
capaciteit te hoog (apparaat zit op de grens van
zijn capaciteit), zie “ Wat te doen bij een storing?”

Knippert groen (2/s) Koude spoelfase

Knippert rood Zie “Wat te doen bij een storing?”

3.4  Ingebruikneming na stroomuitval

+ De warmwaterkraan volledig openen en het water laten lopen totdat
het warmis.

3.5  Ingebruikneming na wateruitschakeling
+ Maak het apparaat spanningsloos (schakel de zekeringen in de
huisinstallatie uit).

- Open de warmwaterkraan tot de lucht uit de leiding is ontweken.

« Schakel de zekeringen weer in.

+ De warmwaterkraan volledig openen en ten minste een minuut lang
water tappen.

Om veiligheidsredenen begint het apparaat pas daarna met verwarmen.
Het apparaat is klaar voor gebruik.

3.6  Energiebesparing
+ De gewenste watertemperatuur direct op het apparaat instellen.

Bij ongeveer 40 °C (draaiknoppositie “Douchen” &
raat het rendabelst.

H

Opmerking: Het bijmengen van koud water bij warm water op de meng-
kraan verbruikt onnodig water en energie.

Bovendien verkalkt het apparaat daardoor het meest. De gewenste tem-
peratuur daarom ook altijd rechtstreeks op de geiser instellen.

3.7  Winterbedrijf

]

Opmerking: in de winter kan het gebeuren dat de toevoertemperatuur
van het water daalt en daardoor de gewenste uitlooptemperatuur niet
wordt bereikt.

+ De hoeveelheid water uit de kraan zover verminderen tot de
gewenste warmwatertemperatuur is bereikt.

4 Reiniging
+ Veeg het apparaat slechts met een vochtige doek af.

- Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen.
+ Gebruik geen stoomreiniger.

5 Klantenservice

Wanneer u de hulp van de klantenservice inroept, dient u het BOSCH nr.
(SNR/TTNRY) van uw apparaat op te geven. U vindt de nummers op het
typeplaatje aan de binnenzijde van de voorklep.
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Wat te doen bij een storing? @ BOSCH

6 Wat te doen bij een storing?
Als uw apparaat niet werkt zoals gewenst, ligt dit vaak slechts aan een
& WAARSCHUWING kleinigheid. Controleer of u met de volgende aanwijzingen de storing zelf
Let op! kunt verhelpen. U vermijdt daardoor de kosten voor onnodige werk-

» Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een in- zaamheden van de klantenservice.

stallateur. U loopt een groot risico indien het apparaat op ondes-
kundige wijze wordt gerepareerd.

6.1  Deklant verhelpt de storing zelf

L

Onvoldoende waterdoorstroming. De zeef in de waterkraan of in de douchekop is Verwijder de zeef en reinig of ontkalk deze.
verstopt.

De ingestelde hoge watertemperatuur ~ De doorstroomgeiser is op een De temperatuur op de geiser op “Spoelen” Uz,

wordt niet bereikt. thermostaatmengkraan aangesloten. instellen.

Het water wordt niet warm. De zekering in de huisinstallatie is geactiveerd. De zekering in de huisinstallatie controleren.
De toevoertemperatuur is gedaald of het apparaat zit | Temperatuur op het apparaat lager instellen, bijv.
aan zijn capaciteitsgrens. “Handen wassen” 4.

Ledstatusindicator knippert rood. Fout in het apparaat. De klantenservice bellen.

Neem contact op met de klantenservice als de storing niet kon worden verholpen.

6.2  De specialist van de klantenservice verhelpt de storing

Oorzaak " oplossing

Onvoldoende waterdoorstroming ondanks reinigingvan ' Een zeef in het apparaat is verstopt. Het apparaat door een vakman laten reinigen.
het zeefje in de waterkraan of douchekop.

6.3  De storing wordt automatisch verholpen

Ooraak T  ggssing

Er stroomt gedurende korte tijd koud | De luchtherkenning in het apparaat herkent lucht De doorstroomgeiser gaat na enkele seconden
water. in het water en schakelt het verwarmingsvermogen |automatisch weer in bedrijf.
voor korte tijd uit.

7 Garantie

Voor dit apparaat gelden de garantievoorwaarden die worden uitgege-
ven door de vertegenwoordiging van ons bedrijf in het land van aankoop.
De leverancier bij wie u het apparaat hebt gekocht geeft u hierover graag
meer informatie.

Om aanspraak te maken op de garantie hebt u altijd uw aankoopbewijs
nodig.
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8 Milieubescherming/afvalverwerking
Milieubescherming is een ondernemingsprincipe van de Bosch Groep.
Productkwaliteit, economische rendabiliteit en milieubescherming zijn
gelijkwaardige doelen voor ons. Milieuwet- en regelgeving worden strikt
nageleefd. Ter bescherming van het milieu passen wij, met inachtneming

van bedrijfseconomische aspecten, de best mogelijke technieken en ma-

terialen toe.

Verpakking

Bij het verpakken zijn we betrokken bij de landspecifieke recyclingsyste-
men, die een optimale recycling waarborgen. Alle gebruikte verpakkings-

materialen zijn milieuvriendelijk en recyclebaar.

Recyclen
Oude producten bevatten materialen die gerecycled kunnen worden.
De componenten kunnen gemakkelijk worden gescheiden en kunststof-

fen zijn gemarkeerd. Daardoor kunnen ze worden gesorteerd en voor re-

cycling of afvalverwerking worden afgegeven.

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten

Niet meer te gebruiken elektrische en elektronische appa-

raten moeten gescheiden worden ingezameld en aan een
milieuvriendelijke afvalverwerking worden aangeboden
(Europese richtlijn betreffende elektrische en elektroni-
— sche a?‘gedankte apparaten). . -
Gebruik voor het afvoeren van elektrische en elektroni-
sche afgedankte apparaten de nationale retour- en inleversystemen.

Batterijen mogen niet met het huishoudelijk afval worden afgevoerd.
Lege batterijen moeten via de voorgeschreven inzamelingssystemen
worden afgevoerd.

Wijzigingen voorbehouden.
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9 Informatie inzake gegevenshescherming

: E| Wij, Bosch Thermotechniek B.V., Zweedsestraat 1,
7418 BG Deventer, Nederland verwerken product-
en installatie-informatie, technische - en aansluitgege-
vens, communicatiegegevens, productregistraties en
historische klantgegevens om productfunctionaliteit
te realiseren (art. 6 (1) subpar. 1 (b) AVG) om aan
onze plicht tot producttoezicht te voldoen en om redenen van product-
veiligheid en beveiliging (art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG), vanwege onze
rechten met betrekking tot garantie- en productregistratievragen (art. 6
(1) subpar. 1 (f) AVG), voor het analyseren van de distributie van onze
producten en om te voorzien in geindividualiseerde informatie en aan-
biedingen gerelateerd aan het product (art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG). Om
diensten te verlenen zoals verkoop- en marketing, contractmanagement,
betalingsverwerking, ontwikkeling, data hosting en telefonische dien-
sten kunnen wij gegevens ter beschikking stellen en overdragen aan ex-
terne dienstverleners en/of bedrijven gelieerd aan Bosch. In bepaalde
gevallen, maar alleen indien een passende gegevensbeveiliging is ge-
waarborgd, kunnen persoonsgegevens worden overgedragen aan ont-
vangers buiten de Europese Economische Ruimte (EER). Meer
informatie is op aanvraag beschikbaar. U kunt contact opnemen met
onze Data Protection Officer onder: Data Protection Officer, Information
Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, DUITSLAND.

U heeft te allen tijde het recht om bezwaar te maken tegen de verwerking
van uw persoonsgegevens conformart. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG om rede-
nen met betrekking tot uw specifieke situatie of voor direct marketing-
doeleinden. Neem voor het uitoefenen van uw recht contact met ons op
via privacy.ttnl@bosch.com. Voor meer informatie, scan de QR-code.
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1 Wazne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w
gospodarstwie domowym i podobnych otoczeniach.

Uwaznie przeczytac niniejszainstrukcje i stosowac
sie do niej! Instrukcje nalezy zachowac do
pozniejszego wykorzystania. W razie przekazania
urzadzenia innym uzytkownikom nalezy przekaza¢
tez niniejszg instrukcje.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
» W razie awarii natychmiast wytaczy¢ zasilanie
sieciowe.
W przypadku wystapienia nieszczelnosci
urzadzenia natychmiast zamkna¢ doptyw zimnej
wody.

« Instalacja i pierwsze uruchomienie musza zosta¢
przeprowadzone przez specjaliste zgodnie z
dotaczong instrukcjg montazu. Nalezy przestrzega¢
wskazowek bezpieczenstwa, podanych w instrukcji
montazu. Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci
za szkody, powstate w wyniku nieprzestrzegania tej
instrukcji oraz instrukcji montazu.
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7

- Bateria i rura cieptej wody moga sie bardzo
nagrzewac. Pouczy¢ o tym dzieci.

« Aby unikna¢ zagrozen, naprawy i prace
konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane tylko
przez specjaliste. Niewtasciwe naprawy moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen uzytkownika.

« Nie uzywac srodkow do szorowania lub
rozpuszczalnikdw.

« Nie uzywac¢ myjek parowych.

» Usuwanie osadu kamienia z urzadzenia moze by¢
dokonywane wytgcznie przez specjalistow.

Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku
domowego itp.

Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez
urzadzenia elektryczne, nalezy przestrzegac
nastepujacych przepiséw normy EN 60335-2-35:
,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 3 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
niemajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
jesli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
pod katem bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znaja
wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.
Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez
uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.”

,Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania
sieciowego musi by¢ wymieniony przez producenta,
serwis techniczny lub wykwalifikowanego specjaliste.”
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2 Instrukcja obstugi
2.1  Zapoznawanie sie z urzadzeniem

To urzadzenie jest elektronicznie regulowanym podgrzewaczem
przeptywowym do realizacji decentralnego ogrzewania wody,
odpornym na cisnienie. Elektroniczny podgrzewacz przeptywowy
nagrzewa wode, przeptywajaca przez urzadzenie. Pozwala to na
zasilanie jednego lub kilku miejsc poboru w ciepta wode.

2.2  Elementy obstugi

1 Pokretto regulacyjne
2 Wskaznik statusu

3 Obstugiwanie urzadzenia

3.1  Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
Podgrzewacz przeptywowy wigcza sie i nagrzewa wode z chwilg
odkrecenia zaworu cieptej wody. Po zamknieciu zaworu wody
urzadzenie wytacza sie.

3.2  Ustawianie temperatury wody
« Obréci¢ pokretto regulacyjne.
Ptynna regulacja wymaganej temperatury.

Mycie rak ol Kapiel pod
,-¢/// ;. prysznicem
=

Mycie naczyn
—-—; Uo

]

Kapiel w wannie
9 ap

Wskazowka: W kombinacji z armatura termostatowa dla uzyskania
wysokiej temperatury lub duzego przeptywu wody zalecane jest
ustawienie ,Kapiel w wannie“ —= lub ,Mycie naczyn” Uo..

Podwyzszanie temperatury wody

Jezeli przy catkowicie otwartym zaworze wody nie zostanie osiagnieta
wyzsza temperatura, to przez podgrzewacz przeptywowy przeptywa
wiecej wody, niz jest on w stanie nagrza¢ swojg moca.

« W takim przypadku nalezy nieco przymknac zawdr cieptej wody.

Obnizanie temperatury wody
«  Przestawic pokretto regulacyjne na nizszy stopien, np. ,Mycie rak” é//,/ .

i

Wskazéwka: Wraz ze zmiang temperatury zasilania urzadzenia zmienia
sie takze temperatura wody, wyptywajacej z armatury.
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Instrukcja obstugi

3.3 Wskaznik statusu

Dioda LED Stan pracy urzadzenia

Wyt Wyt

Swieci kolorem Wiaczony

zielonym

Miga kolorem Ustawiona temperatura nie jest osiggana,

zielonym (1/s) natezenie przeptywu wody jest za duze w
stosunku do mocy przytgczeniowej
(urzadzenie osiagneto granice mocy), patrz
rozdziat ,, Co zrobi¢ w przypadku zaktocenia?”

Miga kolorem Faza zimnego ptukania

zielonym (2/s)

Miga kolorem Patrz ,, Co zrobi¢ w przypadku zaktocenia?*

czerwonym

3.4  Uruchamianie po awarii zasilania
Catkowicie otworzy¢ zawdr cieptej wody i dotad pobierac wode,
az bedzie wyptywac ciepfa.

3.5  Uruchamianie po wytaczeniu wody
« Qdtaczyé urzadzenie od zasilania (wytaczy¢ bezpieczniki w instalacji
domowej).
Dotad trzymac otwarty zawor cieptej wody, az wyptynie cate
powietrze z przewodu.
Ponownie wtaczy¢ bezpieczniki.
Catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody i pobiera¢ wode przez
co najmniej jedna minute.
Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie zaczyna nagrzewac dopiero
po tej operacji. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

3.6  Oszczednos¢ energii
« Ustawi¢ wymagang temperature wody bezposrednio w urzadzeniu.
Przy ustawieniu okoto 40 °C (pozycja pokretta regulacyjnego ,.Kapiel

]

Wskazowka: Mieszanie zimnej i cieptej wody w armaturze powoduje
niepotrzebne zuzycie wody i energii.

Ponadto powoduje to wzmozone osadzanie sie kamienia kottowego
w urzadzeniu. Dlatego zawsze ustawia¢ wymagana temperature
bezposrednio w urzadzeniu.

3.7 Praca w zimie

i

Wskazoéwka: W zimie moze dojs¢ do spadku temperatury wody
zasilajgcej, co powoduje, ze niemozliwe jest osiggniecie wymaganej
temperatury na wylocie.

+ Natyle zredukowac strumien wody, pobieranej z armatury,
az osiagnieta zostanie wymagana temperatura cieptej wody.
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4 Czyszczenie 5 Serwis

+ Urzadzenie nalezy czyscic tylko wilgotng szmatka. Wzywajac serwis nalezy poda¢ numer BOSCH (SNR/TTNR)

- Nie uzywa¢ agresywnych érodkéw czyszczacych ani érodkow posiadanego urzadzenia. Numery te mozna znalez¢ na tabliczce
do szorowania. znamionowej po wewnetrznej stronie klapki przedniej.

+ Nie uzywac myjek parowych.

6 Co zrobi¢ w przypadku zaktocenia?

; Jezeli urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, to czesto
A OSTRZEZENIE jest to spowodowane tylko jaka$ drobnostka. Prosze sprawdzic,
Uwaga! czy w oparciu o ponizsze wskazowki nie jest mozliwe samodzielne

usuniecie zaktécenia. Pozwoli to unikna¢ kosztéw niepotrzebnego

» Naprawe urzadzen elektrycznych moze przeprowadzic tylko . :
wzywania serwisu.

i wylacznie wykwalifikowany specjalista. Niefachowo
przeprowadzone naprawy moga wywotac powazne
niebezpieczenstwa zagrazajace uzytkownikowi.

6.1  Klient usuwa zaktécenie we wtasnym zakresie

Srodki zaradcze

Za maty przeptyw wody. Zatkane sitko w zaworze wody lub w gtowicy Wyjad sitko i oczyscic¢ go albo usuna¢ kamien.
natryskowej.

Ustawionawysoka temperaturawody nie Podgrzewacz przeptywowy jest podtaczony Ustawic¢ temperature w podgrzewaczu

jest osiggana. do baterii termostatyczne;. przeptywowym na ,Mycie naczyn® Us..

Woda nie staje sie ciepta. Zadziatat bezpiecznik instalacji domowe;. Sprawdzi¢ bezpiecznik instalacji domowe;.
Spadta temperatura zasilania lub urzadzenie pracuje | Ustawic nizsza temperature w urzadzeniu,
na granicy mocy. np. ,Mycie rak* 4.

LED statusu miga czerwonym $wiattem. Usterka w urzadzeniu. Prosimy skontaktowac sie z serwisem.

Jezeli usuniecie zaktdcenia byto niemozliwe, to nalezy wezwaé serwis.

6.2  Specjalista serwisowy usuwa zaktdcenie

Usterka————  prycayna S sradeae

Za niskie natezenie przeptywu wody Sitko w urzadzeniu jest zatkane. Zleci¢ specjaliScie oczyszczenie urzadzenia.
mimo oczyszczenia sitka w armaturze
lub natrysku.

6.3  Zakidcenie zostaje usunigte automatycznie

Usterka ey Srodkizarade

Przez chwile ptynie zimna woda. Detekcja powietrza w urzadzeniu wykrywa powietrze | Po kilku sekundach podgrzewacz przeptywowy
w wodzie i krotkotrwale wytgcza moc grzewcza. automatycznie rozpoczyna normalng prace.

7 Gwarancja

Urzadzenie podlega warunkom gwarancji wydanej przez nasze
przedstawicielstwo handlowe w kraju zakupu. Doktadne informacje
otrzymacie Panstwo w kazdej chwili w punkcie handlowym, w ktérym
dokonano zakupu urzadzenia. W celu skorzystania z ustug
gwarancyjnych konieczne jest przedtozenie dowodu kupna urzadzenia.
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian.

Warunki gwarancji

Warunki gwarancji sa regulowane odpowiednimi przepisami Kodeksu
Cywilnego oraz Rozporzadzeniem Rady Ministréw z dn.30.05.1995 .
,W sprawie szczegdlnych warunkdw zawierania i wykonywania umoéw
rzeczy ruchomych z udziatem konsumentow®.
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8 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznosé i ochrona srodowiska stanowia dla
nas cele réwnorzedne. Scisle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktére gwarantuja optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowad i ponownie
wykorzystac lub zutylizowac.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢
gromadzony oddzielnie i poddawany recyklingowi
w sposdb zgodny z przepisami o ochronie $rodowiska
(europejska dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
—— eIektrycznégoi“elelftronicznego).

W celu utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nalezy skorzystac z systemu zbidrki tego typu
odpaddéw obowigzujacego w danym kraju.

Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

Zmiany zastrzezone.
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9  Informacja o ochronie danych osobowych

FE=[a] My, RobertBoschSp.zo.0.,ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazéwki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacii, rejestracji wyrobow
i historii klientow, aby zapewnic funkcjonalnosé
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sie z
naszego obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 fRODO), chroni¢ nasze prawa
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i rejestracji wyrobu
(art. 6 § 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac sposob dystrybucji naszych
wyrobéw i méc dostarczac zindywidualizowane informacije oraz
przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1
fRODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcow i/lub
spotek stowarzyszonych Bosch i przesyta¢ im dane w celu realizacji
ustug dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi infolinii.
W niektérych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga zosta¢
przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Szczegdtowe informacje przesytamy na zyczenie. Z naszyminspektorem
ochrony danych mozna skontaktowac sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paistwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych namocyart. 6 § 1, ust. 1 f
RODO w zwigzku z Panstwa szczegdlng sytuacja oraz wzgledem
przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujacego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres
DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu
kodu QR
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Sadrzaj (@D BOSCH
Sadrzaj 1 Vazne bezbednosne informacije
. ) . Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u
1 Vazne bezbednosne informacije ................... ... 22 domacinstvu i okruienj sliénom domacinstvu.
2 Uputstvozaupotrebu ............c.eeevenennnnens .o 23 Pazljivo procitajte uputstva za instalaciju i
2.1 Upoznavanjesauredajem ................... ... 23 upotrebu, a zatim postu- pite u skladu sa njima!
2.2 Rukovanje elementima...................... ... 23 Saéuvajte ih za kasnije konsultacije. Uput. stvo za
3 Rukovanjeuredajem ...........ooevvveiiinnneeenn oe 23 instalaciju mora se priloZiti uz uredaj prilikom
3.1 Ukljugivanjeiisklju¢ivanje uredaja . ........... ... 23 urucivanja novom vlasniku.
3.2 Podeéavanj.e temperaturevode. .............. ... 23 & UPOZORENJE
3.3 Ekranzaprikazstatusa ..................... ... 23
3.4 Pustanje urad nakon nestankastruje.......... ... 23 Opasnost od strujnog udara!
3.5 K?riéc'enje ur?daja nakon prekida dovodavode. . ... 23 » U slut':aju kvara odmah isklju(':ite dovod napona.
3.6 U§ted? erl?rglje .............................. 23 U sluéaju propus';tanja na uredaju odmah
3.7  Zimskirezimrada............... ... ... 23 .
zatvorite dovod hladne vode.
O 0417 | TP 23
« Postavljanje i prvo pustanje u rad mora sprovesti
5 Servisnasluzba..........ccciviiiiiiiiiiiiiiiiie. oL 23 struc':njak uz koriéc’enje priloienog uputstva za
6 Statrebauraditiusluéajusmetnje?................ ... 24 postavljanje. Morate se pridrzavati bezbednosnih
6.1  Smetnje koje korisnik samostalno moze da otkloni ... 24 informacija u uputstvu zainstalaciju. Ne prihvatamo
6.2  Smetnjekoje trebadaotkloni struénjakiz Servisne odgovornost za Stetu nastalu usled nepridrzavanja
SIUZDE ..o 24 ovih uputstava.
6.3  Smetnje koje se automatski otklanjaju . ........ ... 24 . Baterija z7a meéanje vode i cev za dovod tople vode
Y ¢ T - W 24 mogu biti vreli. Obavestite decu o tome.
8 Zastitaokolisa/ odlaganjeotpada.................. ... 25 | POP':a-" I-(e m.Ogu iEV?di.t i samo-prig.od.n y .
kvalificirani stru¢njaci kako bi se izbjegli
9 Napomena o zastiti podataka...................... ... 25 potencijalni izvori opasnosti. Nepravilno
izvedeni popravci mogu rezultirati opasnoscu od
ozbiljnih ozljeda korisnika.
« Nemojte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za
cis¢enje.
« Nemojte Cistiti uredaj paroCistacem.
- Kamenac iz uredaja smeju da uklanjaju samo
stru¢na lica.
Sigurnost elektricnih uredaja za uporabu u kudi i
sli¢ne svrhe
Za izbjegavanje opasnosti od elektricnih uredaja
vrijede sljedec¢e norme prema EN 60335-2-35:
,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 3 godina i osobe
sa ogranicenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostimaili nedostatkomiskustvai znanja samo
ako ih se nadzire ili ako su temeljito upuceni u sigurno
koriStenje uredaja te stoga razumiju moguce opasnosti
koje mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cidcenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju
izvoditi djeca bez nadzora.”
,Ako je vod mreznog prikljucka oSte¢en, nadomjestiti
ga moraju proizvodac, sluzba za korisnike ili neka druga
kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle opasnosti.”
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2 Uputstvo za upotrebu

2.1  Upoznavanje sa uredajem
Ovaj uredaj je elektronski regulisani protocni bojler za decentralizovani
dovod tople vode.

Elektronski proto¢ni bojler zagreva vodu dok voda protice kroz uredaj.
Topla voda se moze dovoditi do jedne ili viSe slavina.

2.2  Rukovanje elementima

2

1 Rotacioni prekidac za izbor
2 Ekran za prikaz statusa

3 Rukovanje uredajem

3.1 Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja
Protocni bojler se ukljuéuje i zagreva vodu kada je slavina za toplu vodu
odvrnuta, a iskljuCuje se kada je slavina za toplu vodu zavrnuta.

3.2  Podesavanje temperature vode
« Okrenite rotacioni prekidat za izbor. Koristite varijabilni
prekidac kako biste podesili Zeljenu temperaturu .

Pranje ruku TuSiranje
W -
9 Kupanje Ispiranje
- &;

]

Napomena: Ukoliko se termostatska regulaciona baterija za meSanje
koristi za visoke temperature ili za velike koli¢ine vode, preporucuje se da
izaberete podeSavanje,Kupanje“ —= ili,Ispiranje” Uz .

Povisenje temperature vode

Ako se ne dosegne viSa temperatura kada je slavina za toplu vodu u
potpunosti odvrnuta, to je mozda zbog toga $to tece veca koli¢ine vode
od granice ucinka do koje proto¢ni bojler moze zagrejati vodu.

+Ako se to desi, delimi¢no zatvorite slavinu za toplu vodu.

Snizavanje temperature vode
« Okrenite rotacioni prekidac za izbor na nizu postavku, npr. na
postavku ,Pranje ruku® .

]

Napomena: Ako dode do promene temperature dovodne vode, doci ¢ei
do promene temperature izlazne vode.
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3.3  Ekranzaprikaz statusa

LED lampica Status uredaja

Iskljucena Isklju¢ena

Zelena boja svetli Ukljucena

Zelena boja treperi Podesena temperatura nije dosegnuta; protok

(1/s) vode je previsok u odnosu na nominalnu
vrednost uredaja (uredaj je dostigao granicu
u¢inka); pogledajte odeljak ,Sta treba uraditi u
slucaju smetnje”.

Zelena boja treperi Faza ispiranja hladnom vodom

(2/s)

Crvenabojatreperi  Pogledajte odeljak ,Sta treba uraditi u slucaju

smetnje”

3.4  Pustanje u rad nakon nestanka struje
+ U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda istece
dok ne pode topla voda.

3.5  Koriséenje uredaja nakon prekida dovoda vode

« Iskljucite uredaj (odvrnite osigurace u razvodnom ormaricu).

+ Odvrnite slavinu za toplu vodu dok sav vazduh iz cevi ne izade.

« Zavrnite osigurace.

U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda tece
barem jedan minut.

Uredaj Ce tek tada (iz bezbednosnih razloga) poceti da se zagreva.

Uredaj je spreman za rad.

3.6  Usteda energije

+ Podesite Zeljenu temperaturu vode direktno na uredaju. Uredaj ¢e
raditi u ekonomi¢nom rezimu kada je temperatura pode$ena na
priblizno 40°C (rotacioni prekidac treba okrenuti na

]

Napomena: Mesanjem hladne vode na slavini/armaturi trosi se
nepotrebna koli¢ina vode i elektri¢ne energije. To takode ubrzava
kalcifikaciju (stvaranje kamenca) u uredaju. Stoga uvek podesite Zeljenu
temperaturu direktno na proto¢nom bojleru.

3.7 Zimski rezim rada

]

Napomena: Zimi moZe doci do snizavanja dovodne temperature vode
Sto Ce uticati na to da nec¢e modi da se dostigne Zeljena temperatura
izlazne vode.

« Zavrnite slavinu dok se ne postigne Zeljena temperatura vode.

4  Ciscen

« Uredaj brisite samo vlaznom krpom.

- Nemojte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za is¢enje.
+ Nemoijte Cistiti uredaj paroCistacem.

5 Servisna sluzba

Pre nego $to pozovete inZenjera iz Servisne sluzbe, pogledajte BOSCH
(SNR/TTNR) serijski broj vaseg uredaja. Ove brojeve mozete pronaci na
ploCici sa oznakom nominalne snage na unutrasnjoj strani prednjeg
poklopca.

Informacije za kontakt za vaSu zemlju moZete pronaci na stranicama pred
kraj ovog uputstva .
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Sta treba uraditi u slu¢aju s metnje? @ BOSCH

6 Sta treba uraditi u sluc¢aju smetnje?
Ako Va$ uredaj ne radi onako kako Zelite, obi¢no je u pitanju manji
& UPOZORENJE problem. Proverite da li smetnju moZete samostalno otkloniti sledeci
OPREZ! savete u nastavku. Time Cete izbedi troSkove nepotrebne posete osoblja

» Popravke sme vrsiti samo ovlasceni strucnjak. Servisne sluzbe.

Izlazete se velikoj opasnosti od povreda u slu¢aju neadekvatnog
vrsenja popravki.

6.1  Smetnje koje korisnik samostalno moze da otkloni

Smeta ok oaniane

Protok vode je prenizak. MreZica u slavini za vodu ili glavi tusa je zacepljena. | Izvadite mrezicu i ocistite je ili odstranite kamenac.

Podesenaje visoka temperaturavode, ali Protocni bojler je povezan sa termostatski Podesite temperaturu na proto¢nom bojleru na

nije dosegnuta. kontrolisanom slavinom. postavku ,Ispiranje” Uo.

Voda se ne zagreva. Osigurac u razvodnom ormaricu je iskocio/ Proverite osigura¢ u razvodnom ormaricéu.
pregoreo.
Temperatura dovodne vode je smanjenaili je uredaj |Podesite nizu temperaturu, npr. na postavku,Pranje
dosegao granicu ucinka. ruku® 4.

LED lampica treperi crveno. Greska u uredaju. Pozovite Servisnu sluzbu.

Ukoliko kvar ne moze da se otkloni, pozovite Servisnu sluzbu.

6.2  Smetnje koje treba da otkloni strucnjak iz Servisne sluzbhe

S [

Protok vode je prenizak uprkos ¢iséenju | Filter u uredaju je zaCepljen. Stru¢njak za servisiranje treba da oCisti uredaj.
mrezice u slavini za vodu ili glavi tusa.

6.3  Smetnje koje se automatski otklanjaju

Uarok——  otaniane

Povremeno izlazi hladna voda. Senzor za vazduh u uredaju detektuje pojavu vazduha Nakon nekoliko sekundi protocni bojler nastavlja sa
u vodi i momentalno iskljucuje grejni element. radom .

7 Garancija
Garantni uslovi za ovaj uredaj definisani su nac¢inom koji je odredilo nase
predstavnistvo u zemlji u kojoj je uredaj kupljen.

Detalji u vezi sa ovim uslovima mogu se dobiti od prodavca kod kojeg je
uredaj kupljen. Prilikom eventualnih zahteva za reklamaciju pod uslovima
ove garancije moraju se pokazati racun ili priznanica o kupovini.
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Zastita okolisa / odlaganje otpada

8 Zastita okolisa / odlaganje otpada

Zastita okoli$a je osnovno nacelo poslovanija tvrtke Bosch Gruppe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomi¢nost i zastita okolisa su jednako vazni za
nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti okolisa.

U svrhu zastite okolisa te postivanja ekonomskih nacela koristimo samo
najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaZiranja drzimo se sustava recikliranja koji su specificni za
odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalaZu ne Stete okolini i mogu se
reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze materijale koji se mogu ponovno vrednovati.
Komponente se lako mogu odvojiti. Plasticni dijelovi su oznaceni. Tako se
mogu sortirati razne skupine komponenata te ponovno iskoristiti ili
zbrinuti.

Udtjente elektro- og elektronikprodukter
Udtjente elektro- og elektronikprodukter skal samles
sammen og indleveres pa genbrugsstationen for
miljevenlig behandling (i henhold til de europaiske
direktiver for elektro- og elektronikaffald).

. Anvend de nationale genanvendelses- og
indsamlingssystemer til bortskaffelse af elektro- og
elektronikaffald.

Batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt affald. Brugte batterier
skal bortskaffes ved de lokale indsamlingssystemer.

Podlozno promeni bez upozorenja.
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9 Napomena o zastiti podataka

: Mi, Robert Bosch d.o.0., Toplinska tehnika, Kneza
Branimira 22, 10 040 Zagreb - Dubrava, Hrvatska,
obradujemo informacije o proizvodu i upute za
ugradnju, tehnicke podatke i podatke o spajanju,
podatke o komunikaciji, podatke o registraciji
proizvoda i povijest kupaca da bismo zajamdili
funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst. 1 b GDPR-a), kako bismo
ispunili svoju odgovornost nadzora proizvoda, zbog sigurnosti proizvoda
i iz sigurnosnih razloga (¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo
zajamdili svoje pravo u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6.
st. 1. podst. 1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih
proizvoda i pruZili individualizirane informacije i ponude povezane s
proizvodom (€. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a). Za pruzanje usluga kao $to
su usluge prodaje i marketinga, upravljanje ugovorima, upravljanje
placanjima, programiranje, hosting podataka i telefonske usluge,
mozemo naruiti i prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili
povezanim poduzec¢ima tvrtke Bosch. U nekim slucajevima, ali samo ako
je zajam¢ena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci mogu
prenijeti primateljima izvan podrucja Europske ekonomske zajednice.
Vise informacija pruza se na upit. MozZete se obratiti naSem sluzbeniku za
zastitu podataka na adresi: Data Protection Officer, Information Security
and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na temelju ¢l.
6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a na temelju stanja koja se odnose na vasu
odredenu situaciju ili kada se osobni podaci obraduju zbog izravnih
marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako biste ostvarili svoja prava,
obratite nam se putem privacy.rbkn@bosch.com. Za vise informacija
slijedite QR kod.
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1 Baxnu 6e3begHoCcHM HHOpMaLuK

OBoj anapar e HaMeHeT camo 3a ynoTpeba Bo
[IOMaKWUHCTBOTO W BO HETOBOTO OMKPY)XYBatbe.

BHuMmaTenHo npouKTajTe ro oBa ynarcTeo, notoa
nocTanyBajTe BO COFMacHOCT co Hero! 3auyBajrte ro
3a upHa ynotpeba. OBa ynatcTBo mopa aa bupe
BKNYUY€HO NPH NpeaBalbeTo Ha YPeaoT Ha HOBHOT
COMNCTBEHHK.

/\ NPEAYNPEAYBAHE
OnacHoCT of eneKTpuueH yaap!

» BepgHalu MCKnyueTe ro eNeKTPUUHOTO
HanojyBatbe aKo ce nojaBu aecekr. BegHaw
MCKNyueTe ro JOBOAOT Ha NaAHa BoAa A0
anaparot BO C/ly4aj ako UCTeKyBa Of Hero.

« MoHTaxara 1 npBOTO NyLUTate BO pabota Tpebafa rv
W3BPLLUM CTPYYHbAK LLITO Ke NOCTanyBa BO COMMACHOCT
CO NPUNOXXEHWTE ynaTcTBa 3a MOHTaxa. Mopa aa ce
nounTyBaart be3beaHOCHUTE MH(OPMALIMK BO
ynatcTBaTa 3a MOHTaXa. He npudakame oaroBopHOCT
3a oLLUTETYBatbara LUTO Ce pesynTar Ha
HENOUWTYBaHETO HA OBME YNATCTBA M Ha ynaTCTBaTa
3a MOHTaXa.
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« MuKcepoT 1 LieBKaTa 3a Tonna Bofa Moxe fia buagar
Bpenu. MHdopmMupajTe rv 1 ynaTteTe rv Aeliara 3a 1oa.

- MMonpaBkuTe H 0APXKYBaLETO MOXKE Aa CE H3BPLUAT
CaMo 0f, cTpaHa Ha 0byueH npodecHoHanel 3a aa
ce u3berHar noTeHLHjanH1 ONACHOCTH.
HenpaBunHa peMoOHTHa AeHHOCT MOXe Aa AoBeae
A0 CEPHO3HH YBPEXAAHHA HA noTpebutens.

« He ynotpebyBajte rpybu unu abpasusHu
[EeTepreHTH 3a uncTeme!

« He ynotpebyBajTe uMcTau Ha napea.

« buropot Bo anaparot cmee a ro Y4CT1 camo
COO[BETHO KBaNU(UKYBaH CMeLujanuCT.

CHrypHOCT Ha eneKTpUuecKuTe ypeau 3a butosa
ynotpe6a u nogobHu uenu

3a npenoTBparsaBaHe Ha ONMaCHOCTH OT ENEKTPUUECKU
ypeau B cbotBetcTBue ¢ EN 60335-2-35 ca BanuaHu
CNefHWUTE U3UCKBAHUA:

«To31 ypea MOXe fja Ce U3Mon3Ba OT elia Ha Bb3pacT
Hafl 3 rOIMHK, KaKTO M OT LA C OTPaHHUEHH
(hM3UUECKH, CETUBHU UK YMCTBEHU CMOCOOHOCTH UNH
be3 onuT ¥ NO3HaHMA camMo ako Te nof HabnoaeHue U
ca bunu MHCTPYKTUPaHK OTHOCHO Be3onacHoTo
W3non3BaHe Ha ypeaa v pa3bupar puckoBeTe OT TOBa.
[euara He TpabBa aa urpanT ¢ ypeaa. [NouncreaHeTo 1
obcnyxBaHeTo He TpsAbBa Aa ce M3BbPLLBAT OT Aelad
be3 Hap3op.»

«AKO NPOBOJJHUKBT 33 CBbP3BaHe KbM 3aXpaHBaAHETO €
noBpe/eH, Tol TpAbBa aa bbae NoAMEHEH OT
NPOW3BOUTENA UMW OT HEFOB CEPBU3EH
NPELCTaBUTEN, UMK OT NIULE CbC CbOTBETHATA
KBanuduKaLus, 3a 1a ce NnpeaoTBpaTv onacHoCTTa.»
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2 YnarctBo 3a ynotpeba

2.1  3anosHajre ro BalWMOT anapar

OBoj anapar e eneKkTPOHCKK NpoToueH bojnep 3a cHabayBarbe co Tonna
BO/a Ha HELLEHTPaNU3MPaHO HUBO.

EnektpoHck1oT npotoueH bojnep ja 3arpeBa Bofara [joAeka Taa Teue
HM3 anapatoT. 3a Tonna Bofja MOXe Aa bupat nocTaBeHW efHa Wnu
noBeKe CNaBUHM.

2.2 PaboTHu enemeHTH

2 ®

Q‘I
—

Uo

1
1 PoraunoHeH npek1HyBau
2 T[lpuKas Ha cTaTycoTt

3 Paborta co anaparot

3.1 BknyuyBatbe U HCKNyuyBatbe Ha anapaToTt
lMpoTouHKoT bojnep ce BKNyuyBa 1 ja 3arpeBa Boaara kora e 0TBOPeHa
CNnaBWHATa 3a TONNna BoAa. TOj MOBTOPHO Ce UCKNYyYyBa KOra € 3aTBOpPeHa
CNnaBWHaTa 3a BOAa.

3.2 HaropyBamwe Ha Temneparypara Ha Bogarta
« (CBprTeTe ro poTaLMOHWOT NPEKUHYBAU.

KopucTeTe o KOHTUHYMPaHUOT IPOMEHNMB MPEKUHYBau 3a 4a ja HarouTe
caKaHara Temneparypasa.

Muerbe paue Pain Tywupatrbe
I
o bamarbe M3amuBatbe
- Uo

[i]

3abeneluka: Ako cnaBUHaTa-MUKCEPOT 3a PErynupatbe Ha TepMocTaToT
Ce KOPUCTH 32 BUCOKM TEMNePaTypH WK1 3a rONeMM KONMUEeCTBa Bofia, Ce
npenopauyBa ia ce u3bepe HaroayBabeTo «barbarbey «—=3 Unu
«M3muBarbe» Us .

3ronemyBaibe Ha TeMnepaTtypara Ha BojaTta

AKO He ce NOCTMIHYBa NOBHCOKA TEMMNEepaTypa Kora cnaBuHara 3a Tonna
BOfla € OTBOPEHA [0 Kpaj, Toa ce CNyuyBa 3atoa LUTO Teue NoBeke Boaa
OTKOJIKY LUTO MOXe [ia Ce 3arpee Cropefl KanauuTeToT Ha MPOTOUHKOT
bojnep.

« AKo ce cnyuu oBa, 3aTBOPETE ja ManKy CNnaB1HaTa 3a Ton/a Bofa.
HamanyBame Ha Temnepatyparta Ha Bogarta

. CBpTeTe 0 POTALUOHMUOT NPEKNUHYBAY Ha MOHUCKO HUBO, Ha NPUMeEP
«Muetbe paue» .
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YnatcTBo 3a ynoTpeda

]

3abenewka: AKo ce CMeHH Temneparypara Ha BofaTa LUTO B/eryBa Bo
anapartoT, Torall COOABETHO Ce€ MEHYBa M M3N1€3HaTa TEMNEPATypa Ha
BOAata LUTO U3nerysa of CnaBuHata.

3.3 Mpuka3 Ha cTaTycoT

Off (ucknyueHo) Off

Cujanuukataceetd  On (BKnyueHo)

3eNeHo

Tpenka 3enexo (1 HaroneHata Temnepatypa He e NOCTUrHaTta;
CeKyHaa) Op3uHaTa Ha NPOTOKOT Ha BoaTa e NPeMHOry

rofieMa 3a Knacara Ha anapatot (anaparor ja
[OCTUTHaN rpaHMYHaTa BPELHOCT Ha
eHeprujata). Bugete ,llpobnem, wro aa
HanpasuTe?”

CBeTKa 3eneHo (2 (a3a Ha M3MKBatbE CO NafHa BoAa
CeKyHau)

Tpenka LpBeHo Buperte ,Mpobnem, wro fa Hanpasute?”

3.4  CrapryBatbe No NPeKHH Ha eNeKTPHYHATa eHepruja
. OTBOpETe ja CNnaBWHaTa 3a TONNa Boga Ao Kpaj W OCTaBETe BOAATA [ia
Teue j0AeKa He Cce 3arpee.

35 KopucTeme Ha anapaToT no HCKNyuyBameTo Ha
[OBOAOT Ha Boja

+ Wcknyuete ro anaparor (oTipadeTe ro 0cMrypyBauoT BO KyTjaTa co
OCHrypyBaum).

- OTBOpETe ja CNaB1HaTa 3a TON/A BOAA M APXKETE ja OTBOPeHa fofeka
BO3[YyXOT LIENNOCHO He U3nie3e o[ LieBKaTta 3a BoAa.

+ [loBTOPHO BKNyueTe ro OCUrypyBayor.

. OTBODETe ja CNnaBWHATa 3a TONNa Boga Ao Kpaj W OCTaBeTe BOAATA [ia
Teue 6apeM €[Ha MUHYTa.

Jypu notoa (o 6e3beqHOCHM NPUUKMHK) anapaTtoT Ke MouHe fa rpee.

Cera anaparoT € NoAroTBeH 3a pa60Ta.

3.6 3awrepna Ha eHepruja

+ Haropete ja cakaHata TeMneparypa Ha Bofjata IMPEKTHO Ha
anapartor. AnaparoT paboTi eKOHOMMUHO Kora e HarofieH Ha 0|<ony
400C (potauuoHHOT U3bopeH NpekuHyBay: «Tylnparbe» 52 ).

]

Note: Mixing in of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy. This also accelerates calcification (scaling) of the
appliance. Therefore, please always set the desired temperature directly
on the continuous-flow heater.

3.7 PaboTa Bo 3uma

H

3abenewka: MellateTo €O NaiHa BOAA BO CaBUHATa TPOLLM
HenoTpebHa Boaa v eHepruja. Co Toa, UCTO TaKa, Ce 3rofieMyBa
€03/1aBatbeTo Ha burop Bo anaparot. Cnopes T0a, CEeKoralll HarofyBsajTe
ja cakaHaTa TeMneparypa AMPEKTHO Ha NPOTOUHKOT bojnep.

+ Hamanete ro npoTokoT Ha Bofa BO ClaB1HaTa OfeKa He Ce NOCTUTHE
CaKaHata Temneparypa.

27



Uncretbe @ BOSCH

4 Yucremwe 5 CepBucHa cnyxb6a

+ Anaparor bpuLLeTe ro camo Co BNaxHa Kpna. Cekoralu Ha BOSCH nocrasete My ro cepuckuot bpoj (SNR/TTNR) Ha
+ He KopucTeTe K1Cenu unv rpybyr Matepujani 3a uncetbe. BALLMOT anapar Kora ce jaByBaTe Kaj MHXeHepOoT BO CepBUCHaTa CyxDba.
- He KopuCTeTe UMCTay Ha napea. BpoesuTe Ke rv HajaeTe Ha HaTMMCHATA NNIOYUKA HA BHATPELLHATA CTpaHa

Ha NPEAHUOT Kanak. MHd)OpMaHMMTe 3d KOHTAKT BO BalllaTa [pXaBa
MOXe [ia ce HajnaT Ha nocnegHuTe CTpaHULUM Ha 0Ba ynaTCTBO.

6 Mpobnem, wro Aa HanpaBute?
Ako BalMOT anapart He (yHKLMOHMPA Kako WTo Tpeba, Toa uecto ce
A NPEAYNPEAYBAE JIOMXM Ha MHOTy Man npobnem. MpoBepeTe fanu MoXe camu fa ja
BHumanue! nonpaBuTe rpeLKaTa co NOMOLL Ha CNefHUBE HACOKK. Ha TOj HAuMH Ke v
> I'IonpaBKuTe CMee /ia rv BpLLIK CaMO OBNAacTeH TEXHWYaP. usbervete TpowouuTe of HeﬂOTp66H0 ,qoafaHae Ha MepCcoHanoT Ha
cepBuCHaTa cnyxba.

HenponucHu nonpaBku1 MoXe Aa ro H3NoXaT KOPUCHUKOT Ha
PHU3HK 0f CePHO3HH NOBPeaH.

6.1  Mpobnemu w0 MOXKe Aa r'M peLn CaMHOT KynyBau

I S S

bpauHata Ha NPOTOKOT Ha BojaTa e ®unTepoT Bo CNaBWHaTa 3a BOAA MW BO rNaBataHa | M3Bapete ro ounTepoT U UCUMCTETE [0 UK

NpeMHory mana. TYLLOT € 3aTHar. OTCTpaHeTe ro buropor.

HarogeHa e B1coka Temneparypa Ha TpoTouHKOT bojnep e NoBp3aH Co TEPMOCTATCKM Haroperte ja Temneparypata Ha NpoTouHKOT bojnep

BOfaTa, HO Taa He e NOCTUrHaTa. KOHTPONWpaHa cnaBuHa 3a BOAa. Ha «M3muBatbe» Us.

Boparta He e Tonna. OcurypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUrypyBauu e lpoBepeTe ro ocMrypyBayoT BO KyTujaTa co
NpPeropeH. OCHrypyBauM.
[oBopHaTa TeMneparypa ce Hamanuna unu ypeaorT ja | Haropete ja Temneparypara Ha MoHUCKa, Ha MpUMep.
[OCTUrHan rpaHuuHaTa BPeaHOCT Ha eHeprujara. «Muetbe paue» 7.

NE[-cujannukata CBETKA LPBEHO.. [echekT Ha ypenoT. JaBeTe ce Bo cepBHCHaTa cryxba.

Ako npobnemoT He MOXe [1a Ce PelLM, jaBeTe Ce BO CepBUCHaTa Cyxba..

6.2 Mpobnemu wro Tpeba aa ru pewwn cepeucep

I S . S

BpauHara Ha NPOTOKOT Ha Bofja e duntepot Bo ypenorT e 3aTHar. BukHeTe cepBuMcep 3a/ja ro UCUMCTH YPemoT.
NPEMHOTY Ma/a W NOKPaj YUUCTEHETO Ha

(hMNTEPOT CO KOPUCTEHE Ha CNaBMHaTa

3 BOJIa WM Ha rMaBara Ha TyLoT.

6.3 Mpobnemu wTo ce peluaBaaT aBTOMaTCKH

I S . S

MoBpeMeHO UCTeKyBa NajiHa Boaa. CeH30pOT 3a BO3/lyX BO anaparoT OTKpHBa BO3AyX BO | 10 HEKOMKY CEKYHAM NPOTOUHKOT bojnep aBToMaTcku
BOJIaTa M BO TOj MOMEHT o UCKNYuyBa rpejHUoT noyuHyBa a pabotu.
€NeMeHT.

7 FapaHuuja
YcnoBuTe BO rapaHuujata 3a 0OBOj ypea ce AeUHUPaHKU of HawMoT
NPETCTaBHUK BO ip)KaBaTa BO KOja € NPOfafieH anaparor.

[leTanu 3a oB1e ycnoBu Moxe fia ce Aobujar o NpoaaBauoT of Koj e
KyneH anapator.

Cnopef yCnoBuTe BO OBaa rapaHuuja, NP eBEHTYanHa peknamauuja
Tpeba fia ce ocTaBM hMCKanHa CMeTKa.
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8 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpefa/u3XBbpnaHe
Ona3BaHETO Ha OKONHaTa CPefia € OCHOBEH NPUHLMN Ha rpynara Bosch.
3a Bosch kauecTBoTO Ha NPOAYKTUTE, ePEKTUBHOCTTA M ONA3BAHETO Ha
OKOfHaTa Cpefia ca PaBHOMOCTABEHH LieNK. 3aKOHUTe U HapeaobuTe 3a
ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpe/ia Ce CrasBarT CTPUKTHO.

3a0na3BaHeTo Ha OKOMHaTa Cpefa U3nonaBame Hal-nobpara BbaMOXHa
TEXHWKA U MaTepUanu, Kato oTuMTaMe apryMeHTHUTE OT INefHa TOUKa Ha
MKOHOMMUECKaTa peHTabunHocT.

OnakoBka

Mo oTHOLIEHWE Ha ONakoBKaTa HUE yuacTBaMe B CreLUdHUUHUTE
CUCTEMM 33 YTUNU3ALMA, TapaHTUPALLW ONTUMATHO PELIMKNMUPaHE.
BCcHuKM M3n0on3BaHKM ONAKOBbUHW MaTepHani ca eKONOrMyYHO YUCTH 1
Morar Aia Ce U3non3eaT MHOTOKPaTHo.

Usnasbn ot ynotpeba ypep

BpakyBaHuTe ypeau Cbabpxar LleHHW MaTep1anu, KouTo Tpabea aa ce
MOANO0XaT Ha PELMKNMPaHe.

KOHCTpYKTMBHWUTE Bb3NM CE OTAENAT NecHO. [TnacTMacoBUTe feTannm ca
0603HaueHu. Mo T031 HAUMH Pa3NUUHKUTE KOHCTPYKTUBHK Bb3MIM MOraT
[J1a ce COPTMpAT 1 Aa Ce Npefafar 3a PeLMKIUpaHe Unu U3XBbPAHE Kato
oTnagbuy.

WU3nesnu ot ynotpeba eneKTpHUECKH H ENEKTPOHHHU ypeau
W3neanute oT ynotpeba enekTpUUecKku 1 enekTPOHHK
ypenu TpAdBa Aa ce CbOMpar OTAeNHo U ia ce Npeaaaart 3a
ekonorocbobpasHo peuuknupare (EBponeiicka
[MPEKTWBA 33 U3NE3NKUTE OT yNoTpeba enekTpruUecKu u
eNeKTPOHHU ypeau).

[
3a U3XBbPAAHE Ha U3Ne3nu oT ynotpeba enekTpuuecku
WNW eNEKTPOHHK YPeau NoN3BalTe NpunaraHara B CboTBETHaTa ibp)KaBa
CuCTeMa 3a npeaaBaHe 1 cbbupaHe.
batepuuTe He TpAbBa Aa ce U3XBLPNAT B bruTOBaTa CMeT. YnoTpebsBaHe
batepuu TpsabBa aa ce U3XBLPAAT OT MECTHUTE OPraHM3alyK 3a
cbbupaHe Ha oTnaabLM.

3anasBa ce NpaBoTO Ha MPOMEHM.
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Tabela e pérmbaijtjes ) BOSCH
Tabela e pérmbajtjes 1 Informacion i réndésishém mbi siguriné
1 Informacion i réndésishém mbi sieuring 20 Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim né shtépi dhe
nrormacion i rendesisnemmbisigurine ............ ... Vetém per ambient Shtep|ak
2 Udhézimet e pérdorimit .............coociiiii oL 31 Lexojini kéto udhézime me kujdes, mé pas veproni
2.1 Njohjame pajisjentuaj. ................cooe oo 31 sipas tyre! Ruajeni pér t'iu referuar né té ardhmen.
2.2 Elementet e funksionimit. ................... ... 31 Kur kjo pajisje ijepet I'Ijé personi tjetér, pronarit te
3 PErdorimiipajiSies «....vveeeiinrriiiiiiiieeenn oae 31 ri duhet t'i jepen edhe kéto udhézime.
3.1 Ndezja dhe fikjae pajisjes . . ................. ... 31 .
3.2 Vendosja e temperaturéssé ujit .............. ... 31 & PARALAJMERIM
3.3 Ekraniistatusit............................ ... 31 Rrezik goditjeje elektrike!
3.4 NEiezja.pés ndf'a:rprerjes sé rry.més". e e 31 » Nése ndodh avari fikni menjéheré furniziminnga
8.5 Perdorimii pajisjes pas mbylljes sé furnizimit me 31 rrjeti elektrik. Mbylini menjéheré furnizimin me
U e e e oo L ee . e e o . . .
3.6 KUTSIMIi@NEIgIISE . oo vvoeeeeeeeeees . 31 ujé té ftohté né pajisje nése ajo rrjedh.
3.7 Pérdorimi gjatédimrit ...................... ... 31 .. C e A . ..
8 « Instalimi dhe nisja pér heré té paré duhet té€ kryhen
4 PastfiMi.....cccouererenererenereneneeanaeaenens ons 31 nga njé specialist gé zbaton udhézimet e
5 Sharbimi i klientit 2 bashkeélidhura té instalimit. Duhet té respektohet
""""""""""""""""""" informacionii sigurisé né udhézimet e instalimit. Ne
6 Kandodhur njé avari, ¢faré duhet té béj?. ........... ... 32 nuk mbajmé pérgjegjési pér déme gé rezultojné nga
6.1 Avarité qé Klienti mund ti zgjidhé veté . .. ...... ... 32 mosrespektimi i kétyre udhézimeve dhe té
6.2 Avarité qé duhet ti zgjidhé specialisti i shérbimit udhézimeve té instalimit.
té k|I.e[1tIt“...'.'............'.. ................... 32 « Mishelatori dhe tubi i Ujit té ngrohté mund téjené té
6.3  Avarité gé zgjidhen automatikisht............. ... 32 nxehté. Informojini dhe udhézojini fémijét Si(; duhet.
T GAFANCEA ...vvveeeeeeiiiee et 32+ Pértéshmangur burimet e mundshme té rrezikut,
riparimet dhe mirémbajtja mund té ndérmerren
8 Mbrojtja e mjedisit / asgjésimi..................... ... 33
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vetém nga njé specialist i kualifikuar. Riparimet e
pahijshme mund té cojné né rrezik té démtimit té
réndé té pérdoruesit.

« Mos pérdorni pér pastrim detergjente acide ose
gerryese!

« Mos pérdorni pastrues me avull.

« Cmeérsiipajisjes duhet té pastrohet vetém nga njé
specialist i kualifikuar i pérshtatshém.

Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorim shtépiak

dhe géllime té ngjashme

Kérkesat e méposhtme zbatohen né pérputhje me
EN 60335-2-35 me qgéllim gé té parandalohen
rreziget nga ndodhja kur pérdoren pajisjet elektrike:
"Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 3 vjec
e mé té vjetér, si dhe nga njeréz me aftési té kufizuara
fizike, shgisore ose mendore ose mungesa e pérvojés
dhe njohurive, nése ato mbikéqyren dhe u éshté dhéné
udhézime pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe té
kuptojné rreziget qé rezultojné. Fémijét nuk duhet té
luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e
pérdoruesve nuk duhet té kryhen nga fémijét pa
mbikéqyrje. "

"Nése kablloja e energjisé éshté démtuar, duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, departamenti i shérbimit
té klientit apo njé person i kualifikuar né ményré té
ngjashme, né ményre g€ rreziget té shmangen".
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2 Udhézimet e pérdorimit

2.1  Njohja me pajisjen tuaj

Kjo pajisje éshté njé bojler nén presion me garkullim té vazhdueshém
dhe me rregullim elektronik pér furnizimin e decentralizuar me ujé té
ngrohté . Bojleri elektronik me garkullim té vazhdueshém e ngroh ujin
ndérsa ai kalon pérmes pajisjes. Me ujé té ngrohté mund té furnizohen
njé ose mé shumé rubineté .

2.2 Elementet e funksionimit

1 Celésirrotullues i pérzgjedhjes
2 Ekraniistatusit

3 Pérdorimi i pajisjes

3.1  Ndezjadhe fikja e pajisjes
Bojleri me garkullim té vazhdueshém ndizet dhe ngroh ujin kur hapet
rubineti nga uji i ngrohté. Ai fiket sérish nése mbyllet rubineti.

3.2  Vendosja e temperaturés sé ujit

« Rrotulloni  celésin  rrotullues  pérzgjedhés Pérdorni gelésin
variabél té ndryshueshém pér té vendosur temperaturén e déshiruar
pér.

Larjen e duarve b Dush
,.¢//,/ s
== Si
Vaské Shpélarje
Q]
— \U_D;

i

Shénim: Nése pérdoret njé rubinet me mishelator me kontroll
termostatik pér temperatura té larta ose pér volume té larta uji, atéheré
rekomandohet té zgjidhni cilésimin,Vaské“ —= ose,Shpélarje” Us .

Udhézimet e pérdorimit

]

Shénim: Nése temperatura e furnizimit me ujé té pajisjes ndryshon,
atéheré ndryshon pérkatésisht edhe temperatura e ujit gé del nga
rubineti.

3.3 Ekrani i statusit

_ Statusi i pajisjes

Fikur Fikur

Ndizet né t€ gjelbér  Ndezur
Pulson né té gjelbér Nuk arrihet temperatura e vendosur;
(1/s) shpejtésia e garkullimit té ujit éshté tepér e

larté pér klasifikimin e pajisjes (pajisja ka
arritur kufirin e fugisé).
Shikoni “Ka ndodhur njé avari, cfaré duhet té
bgj?”
Pulson né té gjelbér Fazae shpélarjes me ujé té ftohté
(2/s)
Pulson né té kuge Shikoni “Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té
bgj?”

3.4  Ndezjapas ndérprerjes sé rrymés
+ Hapni rubinetin e ujit nga e ngrohta plotésisht dhe lejoni gé uji té
rriedhé derisa té jeté i ngrohté.

3.5  Pérdorimii pajisjes pas mbylljes sé furnizimit me ujé

- Fikni pajisjen (zhvidhosni siguresén né kutiné e siguresave).

+ Hapni rubinetin e ujit té ngrohté dhe mbajeni té hapur derisa ajri té
keté dalé krejtésisht jashté nga tubi i ujit.

« Ndizeni pérséri siguresén.

« Hapeni plotésisht rubinetin e ujit té ngrohté dhe Iéreni ujin té rrjedhé
pér té paktén njé minuté.

Vetém atéheré (pér arsye sigurie) pajisja do té fillojé té ngrohet. Pajisja

tani éshté gati pér pérdorim.

3.6  Kursimiienergjisé
+ Vendosni temperaturén e déshiruar té ujit direkt né pajisje. Pajisja
pérdoret né ményré ekonomike kur vendoset né aférsisht 40 °C

]

Shénim: Miksimi me ujé té ftohté né rubinet/dalje konsumon pa gené
nevoja ujé dhe energji .

Kjo pérshpejton gjithashtu edhe kalcifikimin (¢mérsin) e pajisjes.
Prandaj, gjithmoné vendoseni temperaturén e déshiruar direkt né
bojlerin me garkullim té vazhdueshém .

Rritja e temperaturés sé ujit

Nése nuk arrihet temperaturé mé e larté kur hapet plotésisht rubineti i

ujit nga e ngrohta, atéheré kjo ndodh sepse garkullon mé shumé ujé sesa

mund té ngrohé kapaciteti i fugisé sé bojlerit me qarkullim té

vazhdueshém.

« Nése ndodh késhtu, atéheré mbylleni lehté rubinetin e ujit nga e
ngrohta.

Ulja e temperaturés sé ujit
« Rrotulloni gelésin pérzgjedhés rrotullues né njé nivel mé té ulét,
p.sh. Larje duarsh” 4.
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3.7  Pérdorimi gjaté dimrit

]

Shénim: Gjaté dimrit mund té ndodhé gé temperatura e ujit té ulet dhe
nuk arrihet mé temperatura e déshiruar e ujit né dalje.

« Ulni garkullimin e ujit né rubineta derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ujit.

4 Pastrimi

« Fshijeni pajisjen vetém duke pérdorur njé lecké té buté.
+ Mos pérdorni pér pastrim materiale acide ose gérryese.
+  Mos pérdorni pastrues me avull.
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5 Shérbimi i klientit

Ne ju kérkojmé gé kur telefononi inxhinierin e shérbimit té klientit té
jepni gjithmoné numrin e serisé BOSCH (SNR/TTNR) té pajisjes. Ju do
té gjeni numrat né pllakézén e parametrave né anén e brendshme té
kapakut té pérparmé .

Informacioni i kontaktit pér vendin tuaj mund té gjendet né faget e fundit
té kétyre udhézimeve.

6.1  Avarité gé klienti mund t’i zgjidhé veté

6 Ka ndodhur njé avari, cfaréduhet té bé;j?

& PARALAJMERIM
Kujdes!

» Riparimet duhet t’i kryejné vetém teknikét e autorizuar.
Riparimet e pasakta mund rrezikojné plagosjen e réndé té
pérdoruesit.

Nése pajisja juaj nuk funksionon sipas kérkesés, shpesh kjo ndodh pér
shkak té njé problemi shumé té vogél . Kontrolloni nése mund ta zgjidhni
avariné veté duke ndjekur udhézimet e méposhtme . Do t'i kurseni vetes
koston e njé vizite té panevojshme nga personeli i shérbimit té klientit.

aria g i

Shpejtésia e garkullimit té ujit éshté

shumé e ulét. bllokuar.

Filtri né rubinetin e ujit ose né kokén e dushit éshté i |Higni filtrin dhe pastrojeni até ose higini gmérsin.

Eshté vendosur temperaturé e larté uji, Bojleri me garkullim té vazhdueshém éshté lidhur me Vendoseni temperaturén e bojlerit me qarkullim té

por nuk éshté arritur.
Uji nuk éshté i ngrohté.

njé rubinet uji me kontroll termostatik.
Eshté stakuar/djegur siguresa te kutia e siguresave. | Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave

vazhdueshém né ,Shpélarje” Us..

Temperatura e furnizimit ka réné ose pajisja ka arritur | Vendoseni mé té ulét temperaturén p .sh . te

kufirin e fugisé.
Ekrani i statusit LED pulson né té kuge.  Avari né pajisje.

Nése nuk eliminohet avaria, telefononi shérbimin e klientit.

,Larjae duarve* .
Kontaktoni me shérbimin e klientit.

6.2  Avarité qé duhet t’i zgjidhé specialisti i shérbimit té klientit

varia i i

Shpejtésia e garkullimit té ujit éshté
tepér e ulét me gjithé pastrimin e filtrit
me ujin e rubinetit ose kokén e dushit.

6.3  Avarité qé zgjidhen automatikisht

Filtri né pajisje éshté i bllokuar.

Merrni njé ekspert shérbimi pér té pastruar pajisjen.

Stk g

Heré pas here, del ujé i ftohté.
njé cast elementin e nxehjes.

7 Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané si¢ pércaktohet nga
pérfagésuesi yné né vendin ku éshté shitur.

Detajet né lidhje me kéto kushte mund té merren nga shitési nga i cili
éshté bleré pajisja. Duhet té paragitet fatura e shitjes ose kuponi tatimor
kur béhen pretendime sipas kushteve té késaj garancie.
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Sensoriiajrit né pajisje dallon ajér né ujé dhe e fik pér | Pas pak sekondash, bojleri me garkullim té

vazhdueshém kthehet automatikisht né puné.
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8 Mbrojtja e mjedisit / asgjésimi
Mbrojtja e mjedisit éshté njé strategji themelore korporative e Grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve tona, ekonomia e tyre dhe siguria e mjedisit jané té
njé réndésie té njéjté pér ne dhe té gjithé legjislacioni dhe rregulloret pér
mbrojtjen e mjedisit respektohen né ményré rigoroze.

Ne pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té€ mundshme pér
mbrojtjen e mjedisit duke marré parasysh konsideratat ekonomike.

Paketim

NE rastet e paketimit, ne marrim pjesé né proceset e riciklimit té vendit
gé sigurojné riciklimin optimal.Té gjitha materialet tona té paketimit jané
né pérputhje me mjedisin dhe mund té riciklohen.

Pajisje té pérdorura
Pajisjet e pérdorura pérmbajné materiale té vlefshme gé mund té
riciklohen.

Asambleté té ndryshme mund té shkatérrohen lehtésisht. Materialet
sintetike shénohen né pérputhje me rrethanat. Pér kété arsye, kuvendet
mund té renditen sipas pérbérjes dhe kalojné pér riciklim ose asgjésim.

Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike

Pajisjet elektrike ose elektronike gé nuk jané mé té
pérdorshme duhet t€ grumbullohen ndaras dhe té
dérgohen pér riciklim té pérshtatshém mjedisor (né
pérputhje me Direktivén Evropiane pér Pajisjet e
Mbeturinave Elektrike dhe Elektronike).

Pér té shkatérruar pajisjet e vjetra elektrike ose
elektronike, duhet té pérdorni sistemet e kthimit dhe grumbullimit té
vendosura né vendin pérkatés.

Baterité nuk duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat shtépiake.
Baterité e pérdorura duhet té hidhen né sistemet e mbledhjes lokale.
Mund té ndryshojé pa njoftim paraprak.
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icindekiler 1 Onemli giivenlik bilgileri
1 Bromii eiventik bileiler " Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda kullanilmak igin
nemli giivenlik bilgileri.......................... ... tasarlanm|§t|r
2  Kullanmakilavuzu .........cccoiiiiiiiiiiinennens oue 35 Liitfen bu kilavuzu itinayla okuyun, igindeki
2.1 Cihazitanmak ...l L 35 talimatlara uygun hareket edin ve kilavuzu
2.2 Kumandaelemanlart ...................co. ... 35 muhafaza edin. Cihaz| ﬁgijncﬁ bir kigiye verirken
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« Banyo bataryasi ve sicak su borulari ¢ok sicak
olabilir. Cocuklari bu konuda uyarin.

« Asindirici maddeler veya ¢oziicli temizleme
maddeleri kullanmayin.

« Buharli temizleyiciler kullanmayin.

« Cihazin kireci sadece bir uzman tarafindan
giderilmelidir.

Evlerde kullanim ve benzeri amaclar icin imal

edilen elektrikli cihazlarin emniyeti

Elektrikli cihazlarin yol agtigi tehlikelerin 6nlenmesi
amaciyla, EN 60335-2-35 standardina uygun olarak
asagida belirtilen hikimler gecerlidir:

“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin
givenli kullanimi konusunda bilgilendirildikleri ve
kullanimdan kaynaklanabilecek tehlikelerin bilincinde
olduklari stirece 3. yasini asmis cocuklar ve kisitli
fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip veya
eksik deneyime ve bilgilere sahip kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken
bakim ¢alismalarinin, gozetim altinda tutulmayan
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde,
muhtemel tehlikelerin dnlenmesiicin bu kablo, tretici,
dreticinin misteri hizmetleri veya esdeger niteliklere
sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.”
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2 Kullanma kilavuzu

2.1 Cihazi tanimak

Bu cihaz, merkezi olmayan su 1sitmas icin elektronik ayarli basinca
dayanikli bir sofbendir.

Elektronik sofben, suyu cihazin icinden gectigi anda isitmaktadir.
Bir veya birden fazla musluga sicak su verilebilmektedir.

2.2 Kumanda elemanlari

2

1 Ayardiigmesi
2 Durum gostergesi

3 Cihazin kullaniimasi

3.1 Cihazin kullanilmasi
Sicak sumuslugu agildiginda sofben devreye girer ve suyu Isitir.
Musluk kapatildiginda tekrar kapanmaktadir.

3.2  Susicakhginin ayarlanmasi
* Ayar digmesini cevirin.
Istenilen sicakligl kademesiz olarak ayarlayin.

El yikamak AN
,j//_l s
=== il

Dus almak

9 Banyo olmak Bulasik

- UCP yikamak

]

Aciklama: Yiiksek sicakliklar veya biiyiik su miktarlari igin bir
termostatik batarya kullaniimasi halinde “Banyo olmak”™ —= veya
“Bulasik yikamak” U, ayarlari tavsiye olunur.

Su sicakliginin arttiriimasi
Tamamiyla agik bir muslukta daha yiiksek bir sicakliga ulasilamadiginda,
sofbenin giicinden dolay! 1sitabildiginden daha fazla su akmaktadir.

« Budurumda sicak su muslugunu biraz kapatin.
Su sicakhginin diisiiriilmesi

« Ayar diigmesini daha kiigiik bir kademeye, 6rn. “El yikamak™ 4/
getirin.

i

Aciklama: Cihazdaki suyun giris sicakligi degistiginde, musluktaki su
cikis sicakligi da buna uygun olarak degisir.
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Kullanma kilavuzu

3.3  Durum gostergesi

o T Cibaanduums

Kapali Kapali

Yesil yaniyor Acik

Yesil yanip soniiyor  Ayarlanan sicakliga ulagilamiyor, baglanti hatti

(1/s) icin su akisi fazla yiiksek (cihaz gii¢ sinirinda),
bakiniz “ Ariza durumunda ne yapilmali?”

Yesil yanip sontiyor  Soguk yilkama asamasi

(2/s)

Kirmizi yanip soniiyor  Bakiniz “ Ariza durumunda ne yapilmali?”

3.4  Elektrik kesintisinden sonra isletime alma
Sicak sumuslugunu tamamiyla agin ve isinana kadar suyun akmasini
bekleyin.

3.5  Sukesilmesinden sonra devreye alma
Cihazin elektrigini kesin (ev girisindeki sigortalari kapatin).

Sicak sumuslugunu, tesisattaki hava bosalana kadar agik tutun.
Sigortalari tekrar acin.
Sicak sumuslugunu tamamiyla agin ve en az bir dakika su akmasini
bekleyin.
Giivenlikle ilgili nedenlerden dolayi cihaz ancak bu islemden sonra
Isitmaya baslar. Cihaz isletime hazir.

3.6  Eneriji tasarrufu
- Istenilen su sicakligini dogrudan cihaz iizerinde ayarlayin. Yaklasik

konumda calisir.

]

Aciklama: Su fazla sicak oldugunda musluktan soguk su eklenmesi
gereksiz yere su ve eneriji tiiketimine neden olmaktadir.

Ayrica bu sekilde cihaz daha cabuk kireglenir. Bu yiizden istediginiz
sicakligi litfen daima dogrudan sofben {izerinden ayarlayin.

3.7  Kiskullanimi

]

Uyart: Kis aylarinda suyun giris sicakliginin diismesi ve buna bagli olarak,
istenen cikis sicakliginin elde edilememesi s6z konusu olabilir.

Su muslugundan su miktarini, istenilen sicak su sicakligina ulasilana
kadar azaltin.

4 Temizlik
Cihazi sadece nemli bezle silin.

Keskin veya asindirici temizleme araglari kullanmayiniz.
Buharli temizleyiciler kullanmayin.

5 Miisteri hizmetleri

Miisteri hizmetlerinden aradiginizda, liitfen cihazinizin BOSCH (SNR/
TTNR)numaralarini bildiriniz. Numaralari 6n kapagin arka tarafindaki
model levhasi iizerinde bulabilirsiniz.
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Ariza durumunda ne yapilmali?
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6 Ariza durumunda ne yapilmah?
/\\ ikaz
Dikkat!

» Tamir isleri mutlaka bir teknisyen tarafindan yapilmalidir.
Sofbenin rastgele tamir edilmesi tehlike yaratabilir.

6.1  Miisteri arizayi kendisi gideriyor

Cihaziniz arzu ettiginiz gibi calismiyorsa, genellikle sadece 6nemsiz
bir neden vardir. Asagidaki agiklamalara gore, arizayi kendiniz giderip
gideremeyeceginizi arastiriniz. Boylece gereksiz bir servis lcreti
6dememis olursunuz.

Su akis yetersiz. Su muslugunun veya dus bashiginin siizgeci tikalr. Siizgeci sokiin ve temizleyin veya kirecini sokin.
Ayarlanan yiiksek su sicakligina Ani su isiticisi, bir termostatl banyo bataryasina Sofbendeki sicakligi “Bulasik yikamak” Us,
ulasilamiyor. baglidir. konumuna ayarlayin.

Su isinmiyor. Ev girisindeki sigorta atmis. Ev girisindeki sigortay! kontrol edin.

Giris suyu sicakligi diistii veya cihaz gli¢ sinirinda. | Cihazdaki sicaklig daha disiik ayarlayin, érn.

LED durum gostergesi kirmizi yanip Cihazda hata.
soniyor.

Ariza giderilemiyorsa, liitfen miisteri hizmetlerini arayiniz.

6.2  Miisteri servisi uzmani arizayi gideriyor

Musluk veya diis basligindaki siizegin | Cihaz icindeki bir siizek tikanmis.

temizlenmesine ragmen yetersiz su akisl.

6.3  Ariza otomatik olarak gideriliyor

“Elyikamak” 4.
Liitfen miisteri servisini arayin.

Cihazi bir uzmana temizlettirin.

Nedeni ———— —  Giderimest

Kisa siireli olarak soguk su akiyor.

7 Garanti

Bu cihaz igin, yurtdisindaki miimessilliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlari gegerlidir. Bu hususda daha detayli bilgi almak igin, cihazi satin

aldiginiz saticiya basvurunuz.

Garanti siiresi icerisinde bu garantiden yararlanabilmek icin, cihazi satin

aldiginizi gosteren fisi veya faturayi gostermeniz sarttir.
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Cihazin icindeki hava algilayicisi, suyun iginde hava | Ani su isiticisi birkag saniye sonra otomatik olarak
algiliyor ve I1sitma giiciinii kisa stireli kapatiyor.

tekrar devreye giriyor.
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Cevre korumasi/imha

8 Cevre korumasi/imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve cevre korumasi, bizler igin ayni 5nem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara ¢ok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi igin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, iilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullanilmaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri
doniistimli malzemelerdir.

Kullanilmis cihaz

Kullanilmis cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bu yapi gruplari kolayca ayirt edilebilmektedir. Plastikler isaretlenmistir.
Boylelikle farkli gruplari ayristirilabilir ve geri doniistiirme veya imha icin
yonlendirilebilir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar

Kullanilamaz durumdaki elektronik veya elektrikli cihazlar,
ayri bir yerde toplanmali ve ¢evre korumasina uygun geri
doniisim uygulamast icin ilgili kuruluslara teslim
edilmelidir (eski elektronik ve elektrikli cihazlara iligkin
Avrupa Birligi yonetmeligi).

Eski elektrikli veya elektronik cihazlari imha etmek icin,
lilkeye 6zgii iade ve toplama sistemlerini kullanin.

Piller evsel atik ¢opiine atiimamalidir. Kullanilmis piller, yerel toplama
sistemlerinde imha edilmelidir.

Degisiklik haklari saklidir.
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9 Uretici firma
BSH Hausgerate GmbH

Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

ithalatci firma: BSH Ev Aletleri ve Tic. A. S. i .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye-Istanbul-Tiirkiye
Tel.: 0216 5289000 Fax:02165289188

Kullanim Siiresi : 10 YIL (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

+Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

a Sozlesmeden donme,

b Satis bedelinde indirim isteme,

¢ Ucretsiz onarilmasini isteme,

d Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir.

» Tiketicinin bu haklarindan Gicretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda saticl; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimltidr.

Tiiketici licretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatciya karsi
da kullanbilir. Satici, Uretici ve ithalatg! tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

» Tiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

b Tamiriigin gereken azami siirenin asilmasi,

¢ Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
saticl, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici,tiiketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iretici ve
ithalat¢i miteselsilen sorumludur.

«Malin tamir siiresi 20 is giiniinli gecemez. Bu siire, garanti siiresi
icersinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde,garanti siiresi disinda ise malin Yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is giinii icersinde giderilmemesi halinde, iiretici
veya ithalat¢l, malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere
sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siiresi icersinde arizalanmasi durumunda tamirde
gecen siire garanti siiresine eklenir.

+ Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

+ Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici
islemlerinin yapildig yerlerdeki tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiketici Mahkemesine basvurabili.
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1 BaxxHu MHCTPYKLMK 32 Be3onacHocT

To3u ype[, e NpeaHa3HaueH camo 3a NPUNOXEHHUE B
[IOMaKWHCTBaTa.

MpoueTeTe Te3U MHCTPYKL MU BHHMATENHO H
nencTBaiTe cnopep TAx! BHMuMatenHo ru 3anasere
3a 6baewm cnpaBku. Te3u MHCTPYKLUHK 32
MHCTanauua TpA6Ba fa 6bAaT BKNIOUEHH, KOraTo
npepaBate ypeaa Ha HOB COOCTBEHHK.

& NPEQYNPEXAEHUE
OnacHocT oT ToKoB yaap!

M3kntoueTe 3axpaHBaHETO He3abaBHO, aKO Bb3HUKHE
HeuanpaBHOCT! He3abaBHO cnpeTe NofaBaHeTo Ha
CTyAeHa BOoAa KbM Ype/a, 3a ia He npoTeue.

+ MOHTaXbT ¥ MbPBOHAYANHOTO BbBEX/AHE B
eKcnnoatauua TpAbBa 1a Ce M3BbpLLAT OT
CMeLManucT B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLIMUTE 33
uHCTanupaHe. MHdopmauuaTa 3a beonacHocT B
WHCTPYKLIMMTE 33 UHCTanWpaHe TpsabBa aa ce
cbbniofaBa. He HOCHM OTFOBOPHOCT 3a
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LL|ETH,Bb3HUKHANK OT HECNa3BaHETO Ha Te3u
WHCTPYKLMK.

« CmecutenaTt M Tpbbarta Ha Tonnata Boga Morat ia ca
ropewu. Mons, MHpopMUpaKTe U UHCTPYKTUPaKUTE
[euara no noaxoaALL HauuH.

- MMonpaBKuTe H 0APKYBaHETO MOXKE AA CE H3BPLUAT
CaMo oA CTpaHa Ha 0byueH npochecoHanel 3a Aa
ce u3berHar noTeHLHjanH1 ONACHOCTH.
HenpaBunHa peMoHTHa AeHHOCT MOXe Aa AoBeAe
[0 CEPHO3HH YBPEXAAHHA HA NoTpebutens.

« He u3non3eanTte abpasnMBHU UMK CUNHU
nouucTBalLyM npenaparu!

+ He u3non3eanTte napouncTauka.

« [louncTBaHeTO Ha KOTNEH KaMbK MOXe Aa Ce
W3BbPLLUBA CaMo OT KBaNM(ULIMPAH TEXHHK.

CHrypHOCT Ha eneKTpHuuecKuTe ypeau 3a butosa
ynotpe6a u nogobHu uenu

3a npenoTBparsABaHe Ha ONaCHOCTH OT ENEKTPUYECKU
ypeau B cbotBetcTBUe ¢ EN 60335-2-35 ca BanuaHu
CNneH1TE M3UCKBaHMUA:

«To3M1 ypen MOXe 1a ce U3Non3Ba OT eLia Ha Bb3pacT
Hafl 3 rOfIMHM, KaKTO M OT LA C OTPaHHUUEHH
(hM3UUECKH, CETUBHW UNU YMCTBEHU COCOOHOCTH UNH
be3 onuT ¥ NO3HaHMA caMo ako Te noj HabnoaeHue U
ca bunu MHCTPYKTMpPaHU OTHOCHO be3onacHoTo
W3non3BaHe Ha ypeaa v pas3bupar puckoBeTe OT TOBa.
[euara He TpsabBa aa urpanT ¢ ypeaa. MouncTeaHeTo 1
obcnyxBaHeTo He TpAbBa Aa ce U3BbPLLBAT OT Aela
be3 Hap3op.»

«AKO MPOBOJHMKDBT 332 CBbP3BaHe KbM 3aXpPaHBAHETO €
noBpeaeH, Tok TpsabBa Aa bbae NogMeHEH oT
NPOW3BOANUTENA UMK OT HErOB CEPBU3EH
NPeacTaBUTEN, UK OT IULE CbC CbOTBETHATA
KBanudu1KaLusa, 3a a ce npegoTBpaTh ONacHOCTTa.»
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2 WHcTpyKuuu 3a pabota
2.1  3ano3HaBaHe ¢ Bawua ypep

Toau ypeq e enekTPOHHO PErynupaH npoToyeH boinep nog HanAraxe 3a
[ELEHTPanu3npaHo NpefocTaBAHe Ha Tonna Boja. ENEKTPOHHMAT
npoToueH boiinep HarpsBa Bofata, KOATO MPeMWHaBa Mpe3 ypeda.
Tonnara Bofa MOXe fia Ce A0CTaBA A0 eIUH MMM MOBEUe KPaHOBe.

2.2 EnemeHTH 3a ynpaBneHue

2 ®

ﬂ'l
= —

Qur. 1

[1] Bwprauyce byToH 3a M3bop
[2]  WHpukauwa Ha cTatyca

3 Pabora c ypepa

3.1 BkniouBaHe U U3KNIOUBaHE Ha ypepa.

|-|p0T0LIHVIHT 6Ol7lﬂep Ce BKNouBa M 3atonnA BOAa, KOrato OTBOpUTE
KpaHa 3a Tonnata Bofa. M3kniouBa ce, Korato KpaHbT 3a ToMn/aTa BoAa €
3dTBOPEH.

3.2 HactpoiiBaHe Ha TemnepaTtypara Ha Bogata
« 3aBbpreTe byToHa 33 U3DOP HACTPOMTE XenaHaTa Temneparypa.

¢/// MueHe Ha pblie Py Oyw

_

] Kbnaxe

—

]

BHuMaHKe: AKo 3a BUCOKM TEMNEPATYPH UK ronemy obemu Boa
13Mon3Barte TEPMOCTATMUEH CMECHTEN, TOraBa Ce Npenopbyusar
HACTPOMKUTE «KbMaHe» «—= UMM «MUeHe Ha cbaose » Us, .

U MweHe Ha cbpoBe
U

MoBuwWwaBaHe Ha TeMnepaTypaTa Ha BoAaTa

Ako Bofiata He CTaBa no-ToMNa, KOraTo KPaHbT 3a TON/a BOAA € OTBOPEH
JIOKpaii, TOBa Ce IbMKM Ha TOBa, Ue Npe3 NpoTouHua boinep npemuHasa
M0-rofiAMO KONMUECTBO BOfA, OTKONKOTO TOM MOXe f1a 3arpee.

« Ako TOBa Ce Cnyuu, 3aTBOPETE NIEKO KpaHa Ha Tonnara BoAa.

HamansBaHe Ha TeMnepaTtypara Ha Boaata
« 3aBbpreTe byToHa 3a U300P Ha NO- HUCKA CTEMNEH , HaMp. «<MUEHE Ha
pbue» 1.

i

YkasaHue : Ako TemnepaTtypara Ha nogaBaHara Boga Ao ypeaa ce
MPOMEHHU, TO TeMnepaTtypaTa Ha BoAdTta, KOATO U3TUUYa OT KpaHa,
CbOTBETHO CbLL0 CE€ MPOMEHA.
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WHCTpyKLMK 3a paboTa

3.3  [Oucnnei

Lo Craryc vaypena

Off (U3kn.) Off (M3kn.)

CBeTu B 3eMeH0 On (Bkn.)

Murasseneno (1/cek) 3ananeHata Temneparypa He ce [IoCTUra;
[ebuTbT Ha BofaTa e TBbp/ie BUCOK 3a Knaca Ha
ypena (ypeabT e [OCTUrHaN IMKTA Ha
MOLLIHOCTTa CH). KakBo f1a NpasuM, aKo...

Mura B 3eneHo (2/cek) ®asa Ha LSNOCTHO U3MNAKBAHE CbC CTyeHa
Boga

Mwura B uepeeHo KakBo ga npaBum, ako...

3.4 BkniouBaHe cnep cnupaHe Ha TOKa

« OtBOpeTe KpaHa Ha Tonnara Boga HaMb/HO U OCTaBeTe BoAaTa Aa
Teue, I0KaTo CTaHe Tonna.

3.5 U3non3BaHe Ha ypepaa cnep, cnupaHe Ha
BOJ0MOAABaHETO

+ W3kniouete ypena (pa3suidTe NpeanasnTensa B KyTHaTa c
npeanasuTeni).

+ OTBOpETE KpaHa Ha Tonnara BoAa 1 ro ocTaBeTe OTBOPEH, J0KATO
Tpbbara ce 0be3Bb3ayLIN.

+ BknioueTe npeanasuTens OTHOBO.

- OTBOpETE KpaHa Ha Ton/aTa BoAa v 0CTaBeTe BoaaTa 1a Teue noHe 1
MUHYTa.

Camo ToraBa (0T cbobpaeHus 3a be30nacHOCT) ypeabT Lie 3anouHe a
3arpaBa. Cera ypeabT e roToB 3a ynorpeba.

3.6 MecTeHe Ha eneKTpoeHeprua

+ Hactpolite )enaHara TeMneparypa Ha Bofara MPEKTHO BbpXy
ypena. YpenbT € MKOHOMWUEH, KOraTo e HacTPOeH NPUONM3UTENHO Ha
40 °C (byTOHbLT 32 M300p € Ha : «ayll»

]

Buumanme: CMeCBaHeTo CbC CTyeHa Bofa Npu npekaneHo ropeuua
BO/1a M3Pa3xofiBa HEHYXXHO KONMMUECTBO BOfIA W NEKTPOEHEPIHA.

ToBa CbllO TaKa yCKOpABa 0bpasyBaHeTo Ha KOTNEH KaMbK Ha ypenda.
CnenosatenHo TpAbBa ja HAaCTPOMTE XKenaHara Temneparypa fIMPekTHo
Ha npoTouHus bonep.

3.7 Pabota npe3 3umara

]

BHumaHme: BbamoxHO e npes 3uMara, Temnepartypara Ha nofasaHara
BOAa [ia € N0-HUCKaA W XXenaHata TeMneparypa Ha U3xo[a fia He ce
[ocTura.

+ Hamanete nebuta Ha Bopata ot KpaHa , 0KaTo Ce IOCTUTHE XKeNnaHaTa
Temneparypa Ha Bofara.
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() BOSCH

4 MouuctBaHe

+ M3bbpLuete ypeaa camo ¢ BNaxHa Kbpna.

+ He n3non3eaiTe KUCENWHHM 1 abpa3vBHK NOUNCTBALLM MaTEPHAH.
 He n3nonsBanTe napouncTauka.

5 CepBus

Monum By BMHar1 ia npefoctasaTe Homepa Ha npoaykta BOSCH (SNR/
TTNR) u chabpuuHus Homep Ha Baiums ypen, Korato ce obaxpaate B
cepBu3a. MoxeTe fa HamepuTe Tasu MHdopmauua Ha Tabenara c
TEXHUUECKM XapaKTepPUCTMKM OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha npeaHara
Knana. MHdopMalina 3a CepBu3uTe 3a BCUUKM IbpXaBu MOXe fla bbae
HamepeHa Ha NOCNeHNUTE CTPAHWLM Ha TE3U HCTPYKLMK.

6 Kakgo aa npaBum, ako...

A BHUMAHUE

BHumaHue!

PeMOHTHUTe fIeMHOCTH TPADBa [la Ce W3BbPLUBAT CaMo OT OTOPU3MPaH
TEXHUK. HenpaBunHuTe PEMOHTM MoraT Aa JoBedar A0 CEpUO3HO
HapaHsBaHe Ha noTpebutens.

6.1 Mpobnemu, KOUTO KNHEHTLT MOXKe CaM [1a OTCTPaHH

AKo ypefibT He paboTh, KakTo TpABBa, TOBA UECTO Ce [bMKK Ha MabK
npobnem. Mona, npoBepeTe fanu CaMu He MOXETe fa OTCTpaHWTe
noBpe/ara, Kato cneasare MHCTPYKUMKTE. 110 TO3M HAUMH Lie CnecTuTe
Pa3X0fiu 32 HEHY)KHO MOCELLEHNE Ha TEXHUK.

Mpobnew = ipwawa T e

Bopara e ¢ MHOTO HUCbK J1€0MT.
3anylueH.

HacTpoeHa e BUcoka Temnepatypa Ha | [poTouHHKAT bolinep e CBbp3aH ¢ TEPMOCTaTHUHO

BOJATa, HO HE e [I0CTUTHaTa.
Bopara He e Tonna.

KOHTPO/MMPaH BOAEH KpaH.

uaropsn.

q)VIfIpr'bT B UelMata Wi B rnaBata Ha Aylla e

Csanete (1nTbpa U ro NOYMCTeTE U/UNK OTCTPaHeTe
KOTNIEHUA KaMbK.

HactpoiiTe Temnepatypara Ha NpoTOUHHA boiinep Ha
"MwueHe Ha cbaoBe” .

MpennasuTenaT B Tabnoto ¢ byLioHKTe ce e u3kniounn/ MpoBepeTe NpennasuTens B Tabnoto ¢ bywioHuTe.

Temnepatypata Ha nofjaBaHata BoAa € Hamanana unu  HacTpo¥Te Ha no-HUCKa TeMnepatypa Hamp. “MUeHe Ha

ypenbT € AOCTUTHAN NTUMUTA Ha MOLLIHOCTTA.

LED gucnnenrt, noka3gally MoBpena B ypena.

CbCTOAHMETO, MWTa B UePBEHO.

pble”.
Mons, CBbPXKETE Ce CbC CepBH3a.

AKo He cTe ycnenu fa oTCTpaH1Te NoBpeaara, Mons, No3BbHETE B CEPBU3a 3a 06Cl'|y)KBaHe Ha KNUEHTH.

6.2 Mpobnemu, KOUTO MOraT f1a ce OTCTPAHAT OT CNeLHanucT 06cnyXKBaHe Ha KNHEHTH

Mpooren —————— pwaa— Powewe

Bopara e ¢ MHOTO HUCBK AeburT, OuUnTbPBT B ypepa e 3anyLueH.
BbNPEKM NOUNUCTBAHETO HA PUNTbPA B

KpaHa 3a BO[la Wi B raBaTa Ha AyLla.

6.3  Mpobnemu, KOUTO AaBTOMATUUHO Ce OTCTPaHABAT

Obaperte ce Ha CepBM3EH TEXHKK, 3a fla NOUMCTH
hunTbpa.

Mpobrow ——————lpwawa " Pewewe

OT Bpeme Ha Bpeme M3THua CTyfieHa | BbafyLHKMAT CEH30p B ypea OTKPHBaA Bb3[yX BbB
BOfa. BOfiaTa M MOMEHTANTHO U3K/IOUBA HarpeBaTenHus

€NEeMEHT.

7 FapaHyus

rapaHLl,VIOHHMTe YCNOBWA HA TO3U ypea Ce OnpeaenAT ot HalluaA
npeacTaBUTeN B CTPaHara, B KOATO ypeabT ce npoaasa. MoapobHocTi
OTHOCHO Te3W YCNnoB1A Morat fia 6'b,[|,aT nonyyeHn ot Tbproeeta, ot
KOroTO CTe 3aKynunu ypeaa.

Korato ce npeaAasABa UCKaHe OTHOCHO rapaHuuMATa Ha ypeaa, TpH6Ba na
ce npenocrtaBy KacoBata benexka ot NMOKYynKara.
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Cnen HAKONKO CEKYHAW NPOTOUHKMAT bokinep
aBTOMATMUHO Ce BpbLLa B eKCMoaTaLua.
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OnasBaHe Ha OKO/HaTa cpena/waxsbpnﬂHe

8 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpefa/u3XBbpnaHe
Ona3BaHETO Ha OKONHaTa CPefia € OCHOBEH NPUHLMN Ha rpynara Bosch.
3a Bosch kauecTBoTO Ha NPOAYKTUTE, ePEKTUBHOCTTA M ONA3BAHETO Ha
OKOfHaTa Cpefia ca PaBHOMOCTABEHH LieNK. 3aKOHUTe U HapeaobuTe 3a
ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpe/ia Ce CrasBarT CTPUKTHO.

3a0na3BaHeTo Ha OKOMHaTa Cpefa U3nonaBame Hal-nobpara BbaMOXHa
TEXHWKA U MaTepUanu, Kato oTuMTaMe apryMeHTHUTE OT INefHa TOUKa Ha
MKOHOMHMUECKaTa PeHTabUnHoCT.

OnakoBka

Mo oTHOLIEHWE Ha ONakoBKaTa HUE yuacTBaMe B CreLUdHUUHUTE
CUCTEMM 33 YTUNU3ALMA, TapaHTUPALLW ONTUMATHO PELIMKNMUPaHE.
BCcHuKM M3n0on3BaHKM ONAKOBbUHW MaTepHani ca eKONOrMyYHO YUCTH 1
Morar ia Ce U3Mnon3BaT MHOTOKPATHO.

Usnasbn ot ynotpeba ypep

BpakyBaHuTe ypeau Chibp)KaT LeHHW MaTeprani, KouTo TpAbea Aa ce
MOM/IOKAT Ha PELMKNUpPaHe.

KOHCTpYKTMBHWUTE Bb3NM CE OTAENAT NecHO. [TnacTMacoBUTe feTannm ca
0603HaueHu. 10 T03W HaUNH PA3NIMUHKTE KOHCTPYKTUBHHW Bb3NK MOrat
[la ce COpTMPAT M [ia Ce NPeflafiaT 3a PELUKNMPaHe UK U3XBbPNAHE KaTo
oTnagbLy.

WU3nesnu ot ynotpeba eneKTpHUECKH H ENEKTPOHHHU ypeau
W3neanute oT ynotpeba enekTpUUecKku 1 enekTPOHHK
ypenu TpAdBa Aa ce CbOMpar OTAeNHo U ia ce Npeaaaart 3a
ekonorocbobpasHo peuuknupare (EBponeiicka
[MPEKTWBA 33 U3NE3NKUTE OT yNoTpeba enekTpruUecKu u
eNeKTPOHHU ypeau).

[
3a U3XBbPAAHE Ha U3Ne3nu oT ynotpeba enekTpuuecku
WNK eNEKTPOHHM yPeM NON3BalTe NpUnaraHata B CbOTBETHaTa Aibp)KaBa
CuCTeMa 3a npeaaBaHe 1 cbbupaHe.
batepuuTe He TpAbBa Aa ce U3XBLPNAT B bruTOBaTa CMeT. YnoTpebsBaHe
batepuu TpsabBa aa ce U3XBLPAAT OT MECTHUTE OPraHM3alyK 3a
cbbupaHe Ha oTnaabLM.

3anasBa ce NpaBoTO Ha MPOMEHM.
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9 MonuTuKa 3a 3alMTa Ha AAHHUTE

Hue, Pobept Bow EQO[, 6yn. YepHn Bpux 51 B,
1407 Cochua, bonrapua, obpaboteame TEXHUUECKH
[JlaHHV 3 NPOAYKTa M MHCTaNALMATA, JaHHK 33 BPb3KA,
KOMYHWKaLMOHHM [JaHHH, JAHHNW 33 PEerucTpaLmMaTa Ha
NPOAYKTa M JaHHW 33 UCTOPHUATA Ha KNUEHTa, C LieN aa
OCHrypUM dyHKLMOHANHOCTTa Ha npopykTa (OP3[,
un. 6, anuHen 1, bykBa b), 1a U3MbNHsABaME HaLLMTe 3ab/KEeHNA 33
eKCnNoaTaLuMOoHeH Hafi30p Ha NPOAYKTa, be30MacHOCT Ha NPOAYKTa U OT
cbobpaxeHus 3a besonacHoct (OP3[, un. 6, anuHen 1, bykeae), 3a
3alyuTa Ha HalK1Te NpaBa BbB BPb3Ka C BbNIPOCH, CBbP3aHH C
rapaHuuMaTa U peructpatuaTa Ha npoaykta (OP3[, un. 6, anuxen 1,
byKBa €), KaKTo W 3a aHanu3upaHe Ha AMCTPUDYLIMATA Ha HallinTe
NPOAYKTH U NPENOCTaBAHE HA UHAMBUIYANHU W CNELU(UUHH 33
npoaykTa MHdopmaumun v ocepti (OP3[, un. 6, anuuen 1, bykeae). 3a
NPefOCTaBAHE HA YCYTW KaTo NPOAAXOH U MapKETUHIOBU YCNYTH,
ynpasneHue Ha 4orosopu, 0bpaboTka Ha nnallaHus, nporpamupaxe,
XOCTMHT Ha [JaHHH 1 YCYTY 3a TenedoHHa ropella NMHUA MOXEM Aa
nosepsBaMe W NpeaaBame AaHHU Ha BbHLLHW [JOCTABUMLIM Ha YCYTH 1/
WNW OblliepHu apyxecTBa Ha Bosch cbrnacHo § 15 1 cnenp. Ha
repMaHcKKA 3aKoH 3a aKLMOHEPHUTE APY)XeCTBa. B HAKOM cnyyau, Ho
CaMO aKo e OCHIypeHa afieKBaTHa 3alluTa Ha J]AHHKTe, TMUHKTE AaHHU
Morar fia ce NpeAaBar Ha Nofyyarenu, HaMMpally ce U3BbH
EBponeickata MkOHOMUUECKa 30Ha. [loMbAHUTENHA MHKOPMALUA ce
NpefocTaBA Npu NouckBaHe. MoxeTe [1a Ce CBbpXeTe C
KOPMOPaTUBHOTO ANbXXHOCTHO NIULIE MO 3allMTaTa Ha JAHHKTE Ha aapec:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mwmarte npaBo no BCAKO BpeMe [1a Bb3pa3uTe cpellly 0bpaboTkata Ha
BallmTe NMuHK faHHW Bb3 ocHoBa Ha OP3[, un. 6, anuHen 1, byksae, Ha
OCHOBaHH#A, CBbp3aHH ¢ BalliaTa KOHKpeTHa CUTYalLMA WK CBbP3aHU C
Lien1Te Ha AMPEKTHUA MapKeTHHT. 3a Aa ynpaxHuTe Bawute npaea,
Mons, cBbpxeTe ce ¢ Hac upe3 DPO@bosch.com. 3a aa nonyuute
noBeue MHopMaLMA, Mons, ckaHupaiTe QR koaa.
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1 Baxnusa inopmauia 3 6e3neku

Lle# npucTpir npu3HaueHum TinbKu ana nobyToBoro
BUKOPUCTAHHA Ta TiINbKKU Y NODYTOBOMY CEPEOBHLL.

Byab nacka, yBaXKHO NpouMTanTe Wi iHCTPYKLii Ta
Ainte BignoBiaHum unHom! 3bepiraiite gna
noAanbLoro BAKOPUCTaHHA. Lli iHCTPyKuii nOBUHHI
nepefaBaTUCA Pa3oM 3 06nafgHaHHAM HOBOMY
BNACHHUKY.

/\ OBEPEXHO
PH3HK ypaXKeHHA eNeKTPHUYHHUM CTPYMOM!

» Y pasi HecnpaBHOCTI HEranHo BIAKMOUITb MPUCTPIN
Bif Mepexi. Y pasi npoTikaHHA oapa3y BUMKHITb
KpaH nogayi XonoHoi BOAM Ha MPUCTPIN.

« [ligKnioueHHaA Ta BBEIEHHA B eKCnyaTaLlito
NPOTOYHOr0 BOJOHArpiBaya NOBUHHE BUKOHYBATUCS
TiNbKK KBaNidhikoBaHAM NePCOHANOM Y BiANOBIAHOCTI
10 iHCTPYKLIW 3 BCTAHOB/EHHS, LLI0 NOCTAuUatoThCA Y
komnnekTi 3 Bupobom. HeobxigHo foTpUMyBaTUCA
iHthopMaLlii 3 beaneku, HaBeeHil y IHCTPYKLi 3
BCTaHOBNEHHA. My He NpUIUMaEMO bynb-AKOI
BiANOBIAANBHOCTI 3a NOLLKOMKEHHS BUPODY,
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CMPUYMHEHE HeOTPUMAHHAM LIMX IHCTPYKLIN Ta
IHCTPYKLiT 3 BCTAHOBMEHHA.

« 3MmiwyBay Ta TpybonpoBoaM rapayoro
BOJOMOCTaUaHHA MOXYTb byTH rapaunmu. bynb
nacka, iHhopmyMTe Ta HajanTe BiANOBIAHI
IHCTPYKLIT AiTAM.

- [inA 3anobiraHHA MOXXNUBUM Hebe3neKkam peMOHT
Ta TeXHiuHe 0bcnyroByBaHHA 0bNagHaHHA
NOBWHHE BUKOHYBATHCA KBanihikoBaHUM
cneuianicrtom. HenpaBUNbHUA PEMOHT MOXeE
NPU3BECTH A0 PU3UKY CEPHO3HUX TPABM AnA
KOpHCTyBaua.

« He BUKOPUCTOBYHMTE arpecuBHi Ta abpa3uBHi
UMCTUNbHI 3acobu!

* He BMKOPUCTOBYMTE NAPOBWIA OUMLLLYBaY.

« Onepaujii 3 BUAANEHHA HAKUMY NOBUHHI
BMKOHYBATUCA TiNbKKM KBaNi(hikoBaHUM CrieLianicTom.

TexHika 6e3neku npu BUKOPUCTAHHI ENEKTPHUUHUX
npUNaaiB B AOMaLUHiX YMOBaX Ta ANA iHLWKX Linew

[1ns 3anobiraHHA HeLacHUX BUNaAKiB i NOLLKOMKEHb
npunagy 0boB’A3KOBO NPUTPUMYHTECA LIUX
BKa3iBoKEN 60335-2-35:

«Llen NpuUcTpin MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH AiTW CTapLLi 3
POKiB, 0C0bU 3 0OMEXEHUMHU (Di3UUHUMK, CEHCOPHUMM
abo po3ymoBKUMU 3AiIDHOCTAMM UK 0cOobM be3
[0CTaTHbOr0 AOCBIAY | 3HaHb, AKLLO BOHH
BMKOPMCTOBYIOTb MPUCTPIH Nia Harnaaom abo bynu
MPOIHCTPYKTOBAHI L0/10 BAKOPHUCTAHHS NPUCTPOIO B
besneunui cnocib i ycBinoMNIoTb, AKY Hebeaneky BiH
MOXe CTaHOBHTK. [1iTM He NOBUHHI rpaTucA i3
NPUCTPOEM. UMLLIEHHS Ta 06CNYroByBaHHA NPUCTPOLO He
MOBMHHI BUKOHYBATUCSA AiTbMU De3 Harnaay AOPOCUX.»

«fAKLL0 Kabenb MepexeBoro XKMBNEHHA LbOro NPUCTPOI0
MOLLKOMXEHWH, BiH NianArae 3aMiHi BApobHUKOM,
CepBICHOO CNyxH0t0 abo iHLIMM KOMMNETEHTHUM
(haxiBLeM, 110D YHUKHYTH Hebe3neku.»
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2 IHCTPYKLUi 3 BCTAaHOBNEHHA

2.1  3HaHoMCTBO 3 0ONagHaHHAM

Llei Bupi6 aBnse coboto repMeTUUHUI NPOTOUHWI BOLIOHArpiBay 3
€NeKTPOHHMM YNPaBNiHHAM ANA AeLeHTPani30BaHOro NocTauaHHsA
rapauoi Boau.

ENekTpoHHMI NPOTOUHWI HarpiBau 3abeaneuye HarpiBaHHA BOAM, LIO
MPOTiKa€E KPi3b HbOrO. ICHYE MOXMMBICTb NOCTAUaHHA TeN/oi BOAM Ha
0fiMH abo JeKinbKa KpaHis.

2.2 EnemeHTH ynpaBniHHa

2 ®

Q'I
o -

1 [loBOpPOTHMI NepemuKay
2 |HAMKaTOp CTaHy

3 YnpaBninHA npucTpoem

3.1 BBiMKHEHHA Ta BAMKHEHHA MPHCTPOIO

MpoTouHMUi BoJOHarpiBay BMMKA€ETbCA Ta 3abe3neuye HarpiBaHHs BoAM
NPV BiKPMBaHHI KpaHy rapayoi Boau. [py 3aKp1BaHHi KpaHy HarpiBay
BUMMKAETHCA.

3.2 HanawryBaHHA TemnepaTypu Boau

« [loBepHiTb NOBOPOTHUI NepeMMKau.
3a jonomoroto nepemuKaya BCTaHOBITb HEODXIiAHY Temnepartypy
BOOM.

MutTA pyK

&/

9 KynaHHsa

7

[i]

MpumiTka:Y pasi BUKOPHUCTaHHS 3MilLyBaua 3 TePMOCTATOM A/1f
OTPUMaHHA binblu BUCOKOT TeMnepatypy abo binblioro obeary Boau
PEKOMEH/YETbCA BCTAHOBNMIOBATH HarpiBay Ha pexum KynaHHa —= abo
OnonickyBaHHA Uo .

U OnonickyBaHHsA
L=

36inbLIeHHA TeMnepaTypH Boau

AKL0 HeobxiaHa TeMnepaTypa BOAM He AOCATAETbCA NPU NOBHOMY
BiKPUBaHHI KpaHy, Lie 0byMoBNEHO NpoTikaHHAM binbLuoro obcary
BO/IM, HiX 00CAT, AKWIA HarpiBay 3naTHUi HarpiTy.

« Y TaKkomy BUNAAKy TPOXH NPUKPYTiTb KpaH rapAayoi BOAM.

3MeHLeHHA TemnepaTypH Boau
« [loBepHiTb NOBOPOTHWI NepeMMUKAU Ha HKUMI PiBEHD, HANPUKNa,
y pexum MuTTa pyk 2.
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IHCTPYKL,ii 3 BCTAHOBNEHHA

]

Mpumitka: Y pasi 3MiHW TeMnepaTypy BOAM, LLO NOCTYNAE Ha
BOZOHarpiBau, Temrneparypa BOfM Ha BUXOAi 3 KpaHy Takox byne
3MiHIOBATMCA Y BiANOBIAHOCTI.

3.3 InpukaTop cTaHy

CeiTnogioaHun Crau

iHguKarTop obnagHaHHA

BuMKHeHO BuMKHeHO

['opuTb 3eneHnm YBIMKHEHO

Bnumae senequm (1/c)  BctaHoBneHa Temneparypa He 10CAraEThes;
LIBWAKICTb NOTOKY BOAM HA[TO BUCOKA Ta He
BignoBinae napameTpam obnagHaHHA
(npucTpin pocAr MakcMManbHo
L0MYCTUMOTO 3HAUEHHA MOTYXHOCTI). [IUB.
pospin "HecnpagHicTb, Wwo pobut?"

($a3za NpOMMBaHHS X0NOAHOK BOAOKD

[vB. poaain "HecnpagHicTb, Lo pobutH?"

Bnnmae 3enenum (2/c)
Bnnmae uepBoHNM

34 3anyck nicna nepepBH XXHBNEHHA
« [loBHICTIO BifIKpMITE KpaH rapavoi BoAM Ta 3auekanTe, OKK BOAA
HarpieTbCA.

35 BukopucTaHHA 0bnagHaHHA nicns nepepsu
BOAONOCTauaHHA

+  BWMKHITb BomoHarpiBay (BUKpYTiTb 3anobixkHWK Ha naHeni
3anobiKHKKIB).

- Bigkpwu#Te KpaH rapayoi BOAW Ta TPMMAMTE MOro BiAKPUTUM, AOKH
MoBITPA BUiae 3 TpybonpoBoay y noBHOMY 0bcAsi.

+ BcTaHoBITb 3aM0biXXHUK Ha MiCLIE.

« TloBHICTIO BiAKpHITE KpaH rapsauoi BoAM Ta 3aueKaiTe LLoHaMeHLLe
O[IHY XBUNUHY.

Tinbku nicna uboro (3 MipkyBaHb 6e3neku) obnagHaHHA PO3MNOYHE LKA
HarpiBaHHs. Tenep NPUCTPiN roToBUM 10 pPobOTH.

3.6 EHepro3bepexeHHs

+ BcraHoBiTb baxaHy Temneparypy BoAM Ha BOfJOHarpiBayi.
BopoHarpiBau npaute y eKOHOMIUHOMY PEXUMi NPK BCTAHOBNEHHI
TeMnepaTypu Ha piBHi npubnusHo 40°C (NOBOPOTHUI perynatop
BCTaHOBNEHMI Ha pexum: [yl

]

MpumiTka: [ig yac 3MmillyBaHHA 3 XONOAHO BOAIOK Ha KpaHi/apmartypi
BinbYBaETbCA HENOTPIOHE CNOXMBAHHA BOLM Ta EHEPTIl.

Lle TaKOX NPUCKOPIOE 3BaMHiHHA (YTBOPEHHA HaK1NY) NpUCTpoto. Tomy,
Oynb nacka, 3aBXAW BCTaHOBNIOWTE DaxaHy Temneparypy 3a
[I0NOMOTO0 PErynATopa Ha Kopnyci BogoHarpisava.

3.7 Excnnyarauia y 3umoBui nepiog,

]

MpumiTtka: BaMMKy MOXNKBI BUNaaKK, KONK TeMnepaTtypa y Mepexi
BOJOMNOCTAUaHHA 3MEHLLYETLCA, L0 YHEMOXHUBIOE OTPUMAHHA
HeobxigHoI TeMnepaTypy BOAM Ha BUXO/i HarpiBaya.

+ [inA KoMneHcalii Takoro nagiHHA TeMnepaTypy HeobXiaHO 3MEHLIMTH
obcar Boay y KpaHi 10 0TpUMaHHA baxaHoi Temnepatypy Boau.
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@) BOSCH

4 OuMLueHHA

« [potupaiTe BUPIb TiNbK1 3BONOXEHOI FraHUIPKOI0.

* He BMKOPHMCTOBYHTE KUCNOTHI Ta abPasvBHi UNCTUNbHI 3aCObH.
+ He BUKOPHUCTOBYHTE NApOBUI OUMLLYBAY.

5 CepsicHe 0bcnyroByBaHHA

Mpu 3BepHeHHI A0 cepBicHO cnyxbu HeobxiaHo BKasaTh cepinHUi
Homep BOSCH (SNT/TTNR) Baiuoro npuctpoto. Lii Homepy 3a3HaueHi
Ha NacnopTHiH Tabnuuwi BUPoDby, poaTalloBaHii 3 BHYTPILLIHBOrO HoKy
NepeaHbOi BiAKUAHOT KPULLKK.

6 HecnpaBHicTb, 1o pobutu?

A OBEPE)XHO

YBara!

PeMOoHT 0bnafiHaHHsA NOBMHEH BUKOHYBATUCA TiNbKKU aBTOPU30BAHNM
TEXHIUHWM cnevianictom! HenpaBnibHWIA peMOHT 0bnagHaHHA
CTAHOBWTb BUCOKMI PU3MK TINECHKX YLIKOZXEHb KOPUCTYBauUa.

6.1  HecnpaBHocTi, AKi MOXYTb OyTH yCYHEHHi KOpHCTYBauem

HeHanexHa pobota 0bnagHaHHaA yacTo TPANNAETLCA BHACNIAOK
HasABHOCTI Ay»e He3HauHWX npobnem. byapb nacka, nepesipte
MOX/MBICTb YCYHEHHA HeCMPaBHOCTi BNaCHOPYY, OTPUMYIOUMCD
HACTYMHUX IHCTPYKLi. Y Takui cnocib B1 3MoXeTe 3a0LLaUTH KOLITH Ha
HEenoTpibHWI Bi3WT cnelianicta cepaicHOi CYXOK.

Hecnpassicrs —————pwana T e

HaaTto HW3bKa LWBKAKICTb MOTOKY.

BcraHoBneHa B1coka Temneparypa
BOAM, ane BOHAa HE I0CATAETbCA.

Bopna He HarpiBa€eTbcA.

3MimyBaua 3 TepMOCTaToM.

CiTka Ha KpaHi abo ay1oBa nirika 3abnokoBaHi.
[TpoTouHUH BOAOHArpiBay NigKNOUEHNH 10

Meperopis 3anobixHWK Ha NaHeni 3anobixHUKIB.

BiakpyTiTb CiTKy Ta BUKOHaMTE OUMLLEHHA abo
BWOANEHHSA HaKMNy.

BcTaHoBITb TEMNepaTypy Ha BOAOHArpiBavi Ha
pexum “OnonickyBaHHsA” Uss.

MepeBipTe 3anobiXHWK Ha NaHeni 3anobixXHUKIB.

TemnepaTypa Bofy Ha BXOZLi HarpiBaua 3MeHLWHNacs,  BCTaHOBITb MeHLLY TeMNepaTypy, HanpuKkiag,

abo npuCTpilt focAr CBOET rPaHUUHO-AONYCTUMOT

MOTYXHOCTI.

CBiTnofiofHu# iHaukaTop cTaHy bnMmae  HecnpaBHicTb BogoHarpiBava.
UEPBOHUM.

pEXUM “MuTTA pyK” L.

3BEPHITbCA 0 CEPBICHOI CNYXOH.

Y pasi HeMOXNMBOCTi YCYHEHHA HECNPABHOCTI, byfb nacka, 3BepHITbCA A0 CEPBICHOT CNYXOU.

6.2 HecnpaBHocTi, ycyHeHHA AKHUX 3RiNCHIOETbCA CneLlianicToM cepBiCHOI cnyx6u

Hocnpamiors ————pwawa T piuewn

LLIBMAKICTb NOTOKY HaAITO HM3bKA, HE
3Ba)XalOUM Ha OUMLLIEHHS CITKK HA KpaHi
abo AyLI0BOI NiKK.

®inbTp BOKOHarpiBaua 3a6noKOBaHUA.

3BepHITbCA 10 TEXHIUHOTO CrewianicTa 3 npuBoay
OUMLLEHHS hinbTPy.

6.3 HecnpaBHocTi, yCyHEeHHA AKHX 3AINCHIOETbCA AaBTOMATHUHO

Hecnpamsicrs —————wana T e

Yac Bin uacy BMTIKAE X0NoaHa Bofa.

€NeMEeHT.

7 FapaHrTia

[apaHTiiHi yMoBHM Anf Liboro BUPODY Bianosinatb yMoBam,
BU3HAUEHWUM HalLMM NPEeACTaBHULITBOM Y PerioHi, ae byB npopaHuii Len
BUPIO.

[letanbHy iHdopmaLiilo Npo YMOBKU MOXHA OTPUMATH Y AWNEP], Y AKOMO
0yB npuabaHuii Bupi6. Y pasi bynb-aKknx rapaHTinHUX NO30BIB HEODXiAHO
000B’A3K0BO HAAATH BiAMOBIAHWN UeK abo aKT KyniBni-npoaaxy.
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[laTunk noBiTpA BofOHArpiBaua BUABMB HAABHICTb
MOBITPSA Y BOfi Ta MATTEBO BUMMKHYB HarpiBanbHui

Uepes fieKinbKa CeKyHA NPOTOUHUM BOAOHArpiBau
aBTOMAaTHUHO BBIMKHETbCS 3HOBY.
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8 3axucrt goBkinna/yTunisauia sigxopis

3axuCT AOBKINAA € OCHOBOMONOXHWM NPUHLMMOM LifANbHOCTI Fpynu
Bosch.

AKICTb NpOAYKLiT, EKOHOMIUHICTb | €KONOTiYHICTb € ANA HAC
npiopuTeTHUMM LinAMK. HeobXxinHo CyBOpo AOTPUMYBATUCA 3aKOHIB i
MPUMACIB LLOAO 3aXHUCTY HABKOMULLHBOTO CEPEeOBULLA.

[lnA 3aXMCTy HaBKONMULLIHBOTO CEPeOBULLA MU BUKOPUCTOBYEMO
HaWKpaLLji 3 TOYKM 30pY EKOHOMIYHMX aCMeKTIB MaTepiay Ta TEXHOMOTIi.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbes ynakoBK1, My bepemo yuacTb y nporpamax onTUManbHoi
yTUni3auii sigxopis.

Yci nakyBanbHi matepian, AKi BUKOPUCTOBYHOTbCA, EKONMOTiYHO
Be3neuHi Ta NpUAATHI ANA NOAANbLIOTO BUKOPHUCTAHHS.

Crapuii npunag,

Crapi npunaay MicTATb LiiHHI MaTepiany, AKi MOXXHa BUKOPUCTATH
MOBTOPHO.

KOHCTpYKTUBHI By3n1 NErKo BiAAinAwTbCA. Ha nnacTuk HaHeceHo
MapKyBaHHA. TakMM UHWHOM MOXXHA COPTYBATH KOHCTPYKTUBHI By3/1 Ta
nepeaaBaTy ix Ha NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA UM YTUAIZaLiH0.

Crapi eneKTp1uHi Ta eNeKTPOHHi Npunagu
HenpwpaatHi ans BUKOPUCTaHHA eNekTpuuHi abo
€NeKTPOHHI Np1naau noTpibHoO OKpeMo CopTyBaTH Ta
YTHAI3YBATW HANEXHUM EKOMOTIUHO paLioHaNbHUM
cnocoboMm (eBponeicbka AMPEKTMBA PO eNeKTPHUUHI abo
—— €NeKTPOHHI Npunaau).

Mig yac yTunisalii enekTpuuHUX abo enekTPOHHMUX
np1nagiB AOTPUMYATECA BUKOHAHHS 0COBNMBUX [iNA KOXHOI KpaiHH
npaBun cuctem 3bopy Ta nepepobku.

AkymynaTopu 3abOpPOHAETLCA YTUNI3YBaTH PA30M 3 NOBYTOBUM CMITTAM.
BxwuBaHi akyMynaTopu HeobXifHO yTUNI3yBaTH B MiCLIEBUX CMITTEBHX
yCTaHOoBax.

Moxe 3miHtoBaTHCA bE3 nonepeaHboro MOBIAOMNEHHS.
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Teplexopeva

Meplexopeva
1  Inpavrikégumodeielgaopaleiag......coovveenena. ... 46
2 OONYIECXPMONG. « e v e veeeneeneennreneceaceneenacen ans 47
2.1 E€OIKEION HE TN OUOKEUN . ..o oo et . 47
2.2 YTOWEXEWPOUOU . . o e oot e . 47
3 XEIPLOHOCOUOKEUNG « oo veeveneeeneenecnncanacnnce oos 47
3.1 Evepyoroinon kat amevepyonoinon oUoKeUnc . . .. ... 47
3.2 PUBp1ion Beppokpaciacvepol . ............... ... 47
3.3 'EvOelnKataoTaonG. .. ... 47
3.4 ©¢on oe Aetroupyia peta ano diakomr pelpatog. . ... 47
3.5 ©¢éon o€ Aetroupyia petd amo Oiakorn vepou. . ... ... 47
3.6 E&oKovOUNon eVepYeLag. . . oot 47
3.7 Xewepwn Aemoupyia. .. ...t 47
4 KaOOPOHOC. ... eee e eeerneeneneeneneancncancnces ann 47
L X 1 - ] 2 47
6 Tuikdvere oe mepimrwon BAGPNG. ..o evvveeenenennen ... 48
6.1 0 nehdtng avrigetwmidet n PAAPN povocTou. . ... ... 48
6.2 0 e€elbIkeupévog TEXVIKOC TOU TURPATOC
e€unnpétnonc neAatwv avtigetwmidettn fAABN. .. ... 48
6.3 H BAGBNn avTipeTomdeTat autopaTa . ..o e e L 48
7 Tlpootacia Tou mepifailovrog katamdppyn......... ... 48

8 Eibomoinon oxeTka pe Tnv npootacia dedopévwv
TIPOCLITIKOU XUPUKTIPU. « e e veeneneencnncncaacnce ann 49

1 Inuavrikég umodeielc aopaleiac

AuTn n GUGKEUN MPOOPI(ETAL HOVO VI OIKIOKN XPron Kal
OLIKIOKOUC XWPOUC.

AwafaoTe mpooeKTIKA TIC MAPOUGEC 06nyieC,
€VEPYNOTE GUPPWVA PE AUTEC Kat PUAGETE TIC. Z€
nepintwon perapifaonc Tng cuokeur¢ napadwore
KaL TIC mapouceC odnyiec.

/\ TIPOEIAOMOIHEH
Kivéuvoc nAektpomAnéiac!
> Ze nepinTwon opaAparog SlakoyTe apéowc TRV
Taon dikruou. Av ) cuckeun mapouaialet duappon,
kAeioTe apéowc TNV mapoxi KpUou vepol.

« Heykataoraon kai n mpwtn 6€on o€ Aetroupyia mpémel
va ekteAoUvTaL amod e€EIOIKEUPEVO TEXVIKO OUPPWVA JE
TIC oUVOOEUTIKEC 0Onyiec TomoBeTnong. Ot umodeitelg
aopaleiac Twv odnylwv TomobETONC MpEmeL va
TneouvTal. Aev avalapavoupe kapia eubuvn yia
(NUIEC TOU TIPOKAAOUVTAL ATIO TN N THENON AUTWV TWV
odnylwv Kat Twv 0dnytwv TomoBeTnong.

+ H avapeTkn pmatapia kat o owArvac (eotol vepou
pmopei va unepBeppavOouv.
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7

+ Ta v amopuyn KivdUvwv, oL EMOKEVEC KAt N
GUVTI|PNON EMTPENETAL VA EKTEAOUVTAL HOVO Ao
€161k0 TeXVIKO. Tuxov akataAAnAec emokeuéc
pmopei va odnyfioouv e cofapoic
TPUUHATIOHOUC TOU XPROTN.

+ H avapelkTikn pnatapia kat o owAnvac (eotol vepou
propei va uniepBeppavOouv.

« Mnv xpnotporoleire S1afpwTika r) SlaAuTIKG
kaBapLoTIKA peaa.

« Mnv xpnotponoleite kaBaploTIKa PE aTHO.

+ H a@aAdTwon Tng oUoKeUNnC emTpENETaL Va
TIPAYHATOTOLETAL HOVO amO EIOIKO TEXVIKO.

Ao@aAeia NAeKTPIKWV GUOKEUWV Yia OIKLAKI Kal
GAAe¢ mapopoLEC XPIOELC

[0 TNV anopuyn KvOUVWV amd NAEKTPIKEC OUOKEUEC
loxUouv oupwva pe To mpodTuno EN 60335-2-35 ot
MaPAKATW MPOSIaYPAPEC:

«H Xprion auTn¢ TNE OUOKEUNE amod matdld ave Twv 3 €TV
kaBwc Kat ano ATopa e PHELWHEVES PUOIKEC,
a1eBnTNEIaKEC Kat vonTiKES HeE10TNTES 1) AN epmelpia
KL yVon EMTPENETAL, EPOTOV FpioKovVTal KATW arod
EMTAENON N EXOUV eVNUEPWOEL yia TNV aoPaln xprion Tne
OUGKEUNC KaL EXOUV KATAVOMOEL TOUC KIVOUVOUG TToU
amnoppeouv anod Tn xpnon Te. Ta madid dev emrpénetat
Va XpNOLHOoMoLoUV Tn ouokeun w¢ matxvidt. O kabaplopoc
KOL N OUVTHENON €K HEPOUG TOU XPNOTN HEV EMTPENETAL VA
ekteAolvTaL amod matdla xweic emrmpnon.»

«Av umapyet BAGBN otn ypappn NAEKTPIKNG
Tpo@odooiac Oa mpénel va avtikataoTabei amod Tov
KOTOOKEUQOTH 1) TO OXETIKO TUNHa e€unnpeTnong
nehatwv 1) ano atopo pe kataAAnAn katdpTion,
TIPOKELPEVOU Va amoPeuxBouv ot kivouvol.»
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2 0bnyiec xpriong

2.1  Efoweiwon pe Tn cuokeun

H ouokeur) auTh eivat évac nAekTpovika puBpLOPEVOC, aVBEKTIKOG TNV
Tieon Taxubeppooipwvac yia TNV amokevTpwuévn mapaywyr (eotol
vepoU.

0 nAekTpoviKoC Tayubeppooipwvac Beppaivel To vepo, kabwe auto péet
péoa otn ouokeun. Mmopei va TpopodoTeitat éva r) neplocoTePa onpeia
Mwnc pe (eoTo vepo.

2.2  Zroixeia xelpiopol
2

1 TleploTpoikog emAoyeag
2 ‘'Evbei€n kataotaonc

3 X€LpLOHOC OUGKEUNG

3.1  Evepyomoinon Kal anevepyomnoinorn GUGKEUIC
O TayxuBeppooaipuvac evepyoroleital kal Oeppaivel To vepd, OTav avoiyeln
Bava eatol vepol. Amevepyoroleital Eavd, 6Tav kAeioet n fava vepou.

3.2  PiOpuon Oeppokpaoiag vepol
+  TleplOTPEYTE TOV TIEPIOTPOPIKO EMAOYEQ.
PuBpiote abiafabunTa Tnv emBupnTn Beppokpaaia.

%/ TAUG1O XepLwV S Nroug

= ceen

9 Mmdvio

TTAU
7 \_/UD' -

]

Ynobewdn: Xe nepimmwon xpriong pmatapiac ye Oeppoatdtn yia uwnAég
Beppokpaaieg I Heyalec moooTNTEC VEPOU cuvioTdtaln pubpion «Mndavio»
=21 «\on» Uo.

Auénon Oeppokpaciac vepou

Av pe evteAn¢ avoixtn Bava vepouU Gev emTuyxavetat upnAdTtepn
Beppokpaoia, TOTE PEEL TIEPIOTATEPO VEPO aMd AUTO TIOU PMopei va
Beppavet o TaxuBeppoaipwvag Adyw TNC 1oxUog Tou.

«  Yeautn v nepinmwon kAeiote Aiyo Tn Bava (eatol vepou.

Meiwon Oeppokpaciac vepou
«  OEoTe TOV MEPLOTPOPIKO EMAOYEQ O€E HIKPOTEPN Fabuida .. «[TAUoIHOo
XEPLov» .

]

Ynodern: Av aAagel n Beppokpacia mapoxric Tou vepou GTn GUOKEUN,
aMadet eniong avtioTotya n Beppokpacia e€66ou ot fava vepou.
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Obnyiec xpriong

3.3 'Evbein karaoraonc

KaTtGoTaon oucKeunc

Off Off

Avafetmpdotvn On

Avafoofrivel mpaoivn H puBpiopévn Beppokpacia dev emruyxaverat,
(1/s) n pon vepou yia T LoxU oUvOeang elval moAU

uwnAn (n ouokeun eivat ato Opto LoxUoC), PAETE
« Tukavete o€ mepimmwon BAARNg;»
Avafoafrver mpactvn daon kpuag nAlong
(2/s)

AvaBoofrivel KOkKIv  BAéme « TikaveTe oe nepinTwon PAAPNG;»

3.4  0Oéon oe Aetroupyia peTd anod dlakomi pelpaTog
+  Avoifte evrehwg T fava {eaTol vepoU Kal apraTe To VEPO v TPEXEL,
péxpt va {eotabel.

3.5  O¢on oe Actroupyia pera and dwakomi vepol

+  Amoouv6EaTe TN GUOKEUT amo TV mapox! TAonC (amevepyonoloTe TIC
a0QAAEIEC OTNV OIKIOKI eyKATAGTAOH).

+ Avoite Tn Bdva (eatol vepou, péxptLva SlapuyeL 0 aépac amo TIC GwAn-
VWOELC.

+ Evepyomotiote Eava Ti¢ aopaelec.

+  Avoitte evrehwc Tn Bava {eaTol vepoU KatarjoTe To vepo va TpEgeLyia
TOUAGXIOTOV €Va AETTO.

lNa Adyouc aopaleiac n ouokeur) apilel Tn Béppavon petd amod auto. H

OUOKeUN eival ETolpn yia Aetroupyia.

3.6  Efowovopnon evépyelac

+  Pubpiote v emBupnTn Beppokpacia vepol ameubeiag oTn GUOKEUT).
Tepinou atoug 40 °C (Béon meploTpopikol emhoyea «NToug» 532) n
OUGKEUT AEITOUPYEL JIE TOV TTLO OLKOVOHIKO TPOTIO.

]

Ynobewdn: H avapein kplou vepol pe oAl (eato vepo otn BaABiba
KaTavaAwvel GoKoma Ve Kal evepyela. EmmAEov e Tov TpOMo auto N
ouokeur "mavel" dAata. Ma Tov Adyo auto pubpileTe mavTa Tv embupnTn
Beppokpaoia ameubeiag otov Tayubeppoaipwva.

3.7  Xewepuwi Actroupyia

]

Ynodewn: Katd toug xelpepivolic Prvec evoéxeTal va JELWVETaLN
BeppoKpacia MapoxIG TOU VEPOU Kal ETOLVA PNV EMTUYXAVETALTIAEOV N
emBupnn Beppokpacia e€odou.

+  Mewote TV mooodTnTa VEPOU 0Tn ava vepou, PEXPLVa emtTeuxbein
emBupnr Beppokpacia {eoTol vepou.

4 Ka@apiopoc

+  XkoumieTe TN GUOKEUN HE UYPO Tavi Hovo.

+  Mnv xpnowonoleite okAnpa ) 6lafpwTikd kabaptoTika.
+  Mnv xpnowonoleite kKaBapLoTIKA PE ATHO.

5 LEPBIX

Av aneuBuvbeire oto Tppa e€unnpétnonc nehatwv, Swote Tov ap.
BOSCH (SNR/TTNR) tnc ouokeunc oac. AuToi ot apiBpioi Bpiokovtat oTnv
TvaKiSa TEXVIKWV XAPUKTNPIOTIKWVY OTNY ECWTEQLKN TTAEUPA ToU
UmpooTIvoU KAGTE.
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Tukavere oe nepimmwon PAAPNG; @ BOSCH

Av n ouckeun oag Sev Aettoupyel pe Tov emBupnTo TPOTO, GUVNOWE AUTO

6 Tukavere o€ mepinTtwon BAapnc; opeileTal oe kAmolo Pikpo opaiua. Me Tn forBela Twv TapakdTw
unobeitewv e€akpiPwaore av pmopeire va 610pBwaoeTe To opaApa povol
& TIPOEIAOTIOIHZH oac. Ao@elyeTe €TOLTO KOOTOC HLaC MEPLTTAC EMOKEWNC €161KOU TOU
Tpocoxi! TuRpatog e€unnpétnonc meAatwv.

> OLEMOKEUEC EMTPETETALVA EKTEAOUVTAL HOVO ATTO ELOIKO TEXVIKO.
Av ) 6uOKeUT| HEV EMOKEVUAOTEL € TOV EVOEIKVUOIEVO TPOTIO,
ekTiBeoTe o€ peydlo kivouvo.

6.1  OmneAarng avripeTwmidetn fAapn povocg Tou

B B weonan

TToAU xapnAr pory vepou. H onta otn fava vepou i otnv kepaAr Tng viouliépac  Apaip€aTe Tn onTa Kat kabapioTe T 1) apalpéaTe Ta
elvat ppaypevn. ahata.

H puBptopévn uwnAn Beppokpacia vepou O TaxuBeppooipwvag eivat cuvoedepevoc e pia PuBuiote Tn Beppokpacia oTov Taxubeppooipwva oe

bev emTuyxaverat. pnatapia avapeiEng pe BeppoaotaTn. «IMAon» Us.

To vepo dev Beppaiverat. H ao@aAeta otnv OIKIGKN eyKaTAOTAON EAéyETe TNV ao@daAeta oTnv oIKIaKN eykaTtdoTaor.

evepyorolnonke.
H Beppokpaaia mapoxnc eivat pewwpévn f n ouokeur | PuBpioTe xapnAoTepa T Beppokpaacia otn cuokeur,

€lval aTo 6p10 LoXUOG. T.X. «TTAUOWIO XEPIOVH J.
H Auyvia LED évéei&nc kataotaonc Y@AaAya oTn OUGKEUN). Emkowwvnore pe 1o Turpa e€unnpeéernong meAatwy.

avaPoofrvet KOKKIvN.

Av bev nrav duvat n avrietwmon e BAGPNG, EMKOWVWVAOTE e T TURpa eEUTINPETNONG TEAATAV.

6.2 O eleldkeupévoc TEXVIKOC Tou TPpaTog eunnpeétnong meAarawv avriperwmidet Tn BAapn

B g hmewmn
TToAU xapnAr por) vepol mapd Tov Mia orjTa 0Tn GUOKEUN lvat gpaypévn. AvaBéote Tov KaBapIopO TNC CUCKEUNC OE

kaBapiopo Tn¢ ofytac ot fava vepol N €CeIOIKEUIEVO TEXVIKO.

otnv KepaAn Tne vrou{iépac.

6.3  HpPAapn avriperwnideTat autopara

BAapn Avmgermon |

Péetyia Aiyo kpUo vepo. To oloTnpa avixveuong aépa Tne cuokeunc evromiet | O TayuBeppooipwvag PETG anod pepika GeutepoienTa

a€pa 0TO VEPO Kal amevepyorolel yia Aiyo Tnv toxu Tibetatautopata Eava oe Aetroupyia.

Béppavonc.

TMaAatég NAeKTPIKEC Kat NAEKTPOVIKEC CUOKEUEC

7 Tpootacia Tou mepiBaAAovTog Kat andppupn To oUpBoAo autd onpaivet OTLTo TPOIOV Gev enTpéneTat va
H npootaoia Tou nepiPaMovtog amoteAei OepeAindn apxri Tou opilou anopptpOei padi pe aAa amoppiupata, ala mpénetva
Bosch. latiBeTat yia dlaxeipion, ouloyn, emavaxpnatyomnoinon Kat
H nolotnTa Twv mpoiovTwy, n anodoTkOTNTA Kat n mpoaTacia Tou anoppewyn oTa e1dIka onpeia GUMoyNC amopEHATwV.
niep1aMovTog amoteolv yia epdg oTéxoug iblag fapiTnTag. Otvopot Kat b R 0UPBONO LOXUEL V1O XOPEC BTIOU UAPXOUY TPOBIaYPAPEC
kavovioioi yia Tnv mpoataoia Tou mepiBalovTog TnpolvTal auotnea. V10 xpnoTa NAEKTPOVIK UAKG, TL.X. "Eupwniaikd O6nyia 2012/19/EK
Ma va mpootatedooupe To mepiBaMov xpnatorolodpe T BeAriom OXETIKA Pe Ta andPANTa NAEKTPIKOU Kat nAeKTpoVIKoU eEomAiopol
TeXVf))‘OViG Kaita K‘]M’T'ep“ UMk, )‘GUBf"VOVTGC mavTa unoyn Hag Toug (AHHE)". Otipobiaypagéc autéc opidouv Toug GpouC-AaIoLo ou LoxUouv
MapayovTeg yia Tnv kaAuTepn anodoTikotTa. Y10 TNV €MOTPOPR Kat avakUKAwON Twv amoBAATwY NAEKTPOVIKOU
Tuokevaoia e€omAiopoU oe Kabe xwpa EexwploTa.
10 TN GUOKEUAOia OUPPETEXOULIE OTA EYXMELA OUOTAKATA aVAKUKAWONG Aedopievou OTLOLNAEKTPOVIKEG GUGKEUES EVOEXETAL VO TIEPIEXOUV
Tiou anoteAoUv eyyUnon yia PEAToTn avakukAwon. enkivbuva uhikd, mpémet va avakukhwvovtat umeubuva, €T0L woTe va
'O\ Ta UMKG OUOKEUAGIaC eivat GIAKG TTPog To mepIBAaMov Kat ehayotonotouvTat mbaveg {nuiEg oo meptBahov Kat kivbuvol yia Tnv
avakukAQoLya. avBpwmivn uyeia. EmmAéov, n avakUkAwon NAEKTPOVIK®V amoBARTwy

. ] ouvOPALEL OTNV TIPOCTAGIA TWV PUOIKWY TOPWV.
TMaAawa cuckeur)

OL xpnoloNoINKEVEC CUCKEUEC TEPIEXOUV aglomolnolia UAKA, Ta omoid
pmopoUV va enavaypnatyornotnfouv.

Ot biataéelc Tne cuokeunc pmopolv eUkoAa va Siaywptatolv Kat Ta
TAQOTIKG péEN PEPouV anpavan. Ta TAaoTika pépn pépouv onpavan. ‘Etol
Hnopolv va TagvopnBolv o€ KaTnyoplec Ta S1apopd THRKATA Kat va TMeptoooTepeg mnpogopieg Ba Ppeire e6):
81ateBoUV yia avakUkAwen 1) anoppuyn. www.weee.bosch-thermotechnology.com/

l'a neploooTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV OLKOAOYIKN andppwyn
NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV amoPARTwv aneuBuvBeite oTic katd TOMo
appodiec apxeg, oTic eTalpeieg Slayeiptong amoPARTWY TNC MEPLOXNG 0ac
OTOV EUTOPIKO AVTITPOOWITO, AMO TOV OMOi0 ayopdodTe TO MPOIOV.
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8 Erbonoinon oxeTika pe TnV mpooraotia
6edopévmv mposwmKoU XxapakTipa
H eTaipeia Robert Bosch A.E., EPXEIAZ 37, T.K.
19400 KOPQTTI, EAAada, unofdaAlet oe enegepyaoia
TIG MANPOQOPIEC MPOIOVTOG KAl EYKATACTACNG, T
TeXVIKa 6edopéva kat 6edopéva alvbeonc, Ta
6edopéva emkowvwviac, Ta edopéva KaTaxweLong
TIPOIOVTOC KAl TOU LOTOPIKOU TIEAATWY HE OKOMO TNV
Tapox!} Twv AEtToupyLwv Tou mpoiovTtoc [apBpo 6 (1) atoiyeio 1 (B) MKTA],
Y10 TV EKMARPWON TNC UTIOXPEWONC HAC Va EMTNEOUIE TO POIOV Kal yia
okomoU¢ aopaletac Tou mpoiovToc [ap. 6 (1) atoixeio 1 (oT) MKIAL, T
S1apUAIEN TwV OIKALWHATWY TNE ETAPEIAC HAG O€ OXEDN LIE TIC EPWTTTEIC
TIOU a(opoUV TV eyylinon Kat TV Kataxwplon Tou mpoiovToc [apbpo 6 (1)
oroixeiod (ot) FKIMA] katTnv avaiuon twv dedopévav dlavopnc Twv
TPOIOVTWY pac kabwg kat Tnv mapoxr eEATOHIKEUHEVWY TANPOPOPIRV Kal
TIPOGPOPMV Tou oxeTilovTal e To mpoidv [apbpo 6 (1) oToixeio 1 (oT)
T'KITA]. Avapopikd pe Tnv mapoxn UTNEEGL®V, OTIuC €ival oL UTINEETIES
TWANOEWV Kal HAPKETIVYK, N Glaxeiplon cupPacewv, o Hlakavoviopoe
TANPWH®Y, 0 MpoypappaTIopoc, N ghofevia Sedopévwv Kal ol UTNEEGIEC
AVOIKTAC TNAEQWVIKNC YPaUHNE, HMOPOULE Va TIC aVABETOUE Kal va
petapiBaloupe 6ebopéva oe eEwTePIKOUC MAPAXOUC UTINPESLRV f)/Kat
BuyaTpIkéC emyxelpnaelc TG Bosch. Xe oplopévec MePITTWOELC, HOVO
epooov dlaopalileTal n mpoorikouaa npoaTtacia 6edopévwy, Ta
nipoowmka Sedopéva evoéxetal va petafiBalovtal oe amodEKTEC Pe €6pa
€KTOC ToU Eupwnaikol OkovopkoU Xwpou. TTeptoooTepeg MANpoQopiec
TIAPEXOVTAL KATOMILY OXETIKOU aIThpaTog. MIopeiTe va EMKOWVWVIOETE LE
Tov urieliBuvo npooTaciac 6edopévwv Tne eTalpeiac pag otnv e€ng
61elBuvon: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
TEPMANIA.

Alatnpeite ava maoa ottypn To dikaiwpa va avTiraxOeite oTnv ek HEPOUC
pac eneepyacia Twv MPOowMKwv oac 6edopévwy, e Paon 1o pbpo 6
(1) otoixeio 1 (o) TKITA, yia Adyouc ou apopoUv TNV eISIKN KATAoTAoT)
0ac ) epooov Ta mpoownika oac dedopéva umoSalovTal oe enetepyacia
yla Apeoouc epnopikolc okorouc. Ma Ty Aoknon Twv SIKalwPATwy oac
emkowwvnoTe padi pac ot 6ieubuvon DPO@bosch.com. l'a
TIePLO0OTEPEC TANPOPOPIEC akohoubrioeTe Tov KwdIkO QR.

Tronic 5000 - 6720876034 (2021/05)

Eibomoinon oxeTika pe Tnv npootacia 6edopévwv mpoowmkoU XapakTipa

49



indice
indice
1 Indicacoesdeseguranca...........cccvevuiieinnnes ous 50
2 Instrugéesdeutilizacdo ............cociiiiiiiie. oL 51
2.1 Conheceroaparelho ....................... ... 51
2.2 Elementosdecomando..................... ... 51
3 Utilizaroaparelho ........covvvieiiiiiiiinnnnen oo 51
3.1 Ligar/desligaroaparelho.................... ... 51
3.2 Ajustaratemperaturadaagua ............... ... 51
3.3 Estado de funcionamento ................... ... 51
3.4 Colocacao em funcionamento apds um corte de
BNEIBI v ottt e e e e 51
3.5 Colocacao em funcionamento apds um corte no
abastecimentodedgua ..................... ... 51
3.6 Poupancadeenergia.............cooviiia. ... 51
3.7 Operagaonoinverno ............cooevvueenn. ... 51
L O 1117 7 P 51
5 Servicode assisténciapds-venda.................. ... 52
6 Ocorreuuma avaria, o que devo fazer?.............. ... 52
6.1  Avarias que podem ser solucionadas pelo
utilizador. ... .ovveee e 52
6.2  Avarias que devem ser solucionadas pelos
SErVIGOStECMICOS « v\ v v vee e e e 52
6.3 Avarias que sao automaticamente solucionadas . ... 52
7 Garantia.......c.ooveiiiiiiniiiiininnrecnnnneens ous 52
8 Protecdo do ambiente/reciclagem ................. ... 53
9 AvisodeProteciodeDados.............ccovviininn e 53
1 Indicacdes de seguranca

Este aparelho destina-se exclusivamente a uso pri-
vado e doméstico.

Leia estas instrucoes cuidadosamente e aja de
acordo! Guarde-as para referéncia futura. Estas
instrucoes devem ser entregues ao novo proprieta-
rio no caso de transferir o aparelho.

/\ Aviso

Perigo de choque elétrico!

» Em caso de anomalia desligue imediatamente a
tensao de rede. Fechar imediatamente a
canalizacdo de agua fria no caso de fuga de agua
no aparelho.

« Ainstalacao e o primeiro arranque devem ser
realizados por um técnico especializado,
cumprindo as instrugdes de instalacao em anexo.
Montar e usar o aparelho conforme a descri¢cao no
texto e nas imagens. Nao aceitamos qualquer
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responsabilidade por danos que sejam provocados
pela inobservancia deste manual.

« A misturadora e o0 cano de agua quente podem
atingir temperaturas elevadas. Chamar a atencao
das criancas para isso.

- Para evitar situacoes de perigo, as reparacoes e
a manutencao s6 podem ser efectuadas por um
técnico especializado. Reparacoes mal
efetuadas podem levar aorisco de lesoes graves
para o utilizador.

« Nao usar produtos de limpeza abrasivos ou
causticos!

« Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor.

« Adescalcificacao do aparelho s6 pode ser realizada
por um técnico especializado.

Seguranca de aparelhos com ligacao elétrica para
utilizacao doméstica e fins semelhantes

Para evitar perigos devido a aparelhos elétricos sao
validas, de acordo com EN 60335-2-35, as seguintes
especificagoes:

“Esta instalacao pode ser utilizada por criangas a par-
tirdos 3 anos, assim como por pessoas com capacida-
des fisicas, sensoriais ou mentais limitadas ou falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam monitoriza-
das ou tenham recebido instrugdes acerca de como
utilizar a instalacao de forma segura e compreendam
os perigos dai resultantes. As crian¢as nao podem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao
pelo operador nao podem ser efetuadas por criangas
sem monitorizacao”

“Caso o cabo de ligacao a rede seja danificado deve
ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico de
apoio ao cliente ou uma pessoa com qualificagao idén-
tica para evitar perigos.”
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2 Instrucoes de utilizacao

2.1  Conhecer o aparelho

Este é um aparelho de fluxo continuo, pressurizado e regulado eletroni-
camente para o fornecimento descentralizado de 4gua quente.

0 aparelho aquece a agua a medida que ela passa pelo seu interior.
Podem ser abastecidas uma ou mais torneiras.

2.2 Elementos de comando

2

1. Seletor rotativo
2. Estado de funcionamento

3 Utilizar o aparelho

3.1  Ligar/desligar o aparelho
0 aparelho liga quando uma torneira de dgua quente é aberta. O apare-
Iho desliga quando fechar a torneira de agua quente.

3.2  Ajustar atemperaturadaagua
+ Rodar o seletor rotativo.
Posicionar o seletor rotativo de acordo com a temperatura desejada.

/ Lavar as maos é Duche

Banho de imersao
Bl Uo
E ~—

]

Lavar a louca

Nota: Se for utilizada umatorneira termostatica para altas temperaturas

ou para caudais de agua elevados, é recomendavel que sejam seleciona-

das as configuracdes “Banho de imersdo” «—= ou “Lavar a lou¢a” Us.

Aumentar a temperatura da agua

Se uma temperatura de agua mais elevada nao for atingida quando tiver
atorneira de 4gua quente completametne aberta, isto quer dizer que o
caudal de agua esta acima daquilo que o aparelho consegue aquecer.

« Seisto acontecer, feche um pouco a torneira de agua quente.

Diminuir a temperatura da agua
- Posicionar o seletor rotativo de temperatura num nivel mais baixo, p.ex.
“Lavar as maos” .

]

Nota: Se a temperatura de entrada de agua no aparelho alterar, a tempe-

ratura de saida de 4gua também altera.
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3.3 Estado de funcionamento

Estado do aparelho

Desligado Off
Verde On
Pisca verde (1/s) Nao € atingido o valor de temperatura de dgua

selecionado; caudal de agua muito elevado
paraa poténciado aparelho (o aparelho atingiu
olimite de poténcia). Ver “Ocorreu umaavaria,
o0 que devo fazer?”

Fase de passagem (lavar) de 4gua fria

Ver “Ocorreu uma avaria, o que devo fazer?”

Pisca verde (2/s)
Pisca vermelho

3.4  Colocacao em funcionamento apés um corte de ener-
gia
+ Abrir uma torneira de agua quente e deixe a agua correr até ficar
quente.

3.5  Colocacdo em funcionamento apés um corte no abas-
tecimento de agua

+ Desligar o aparelho da corrente (remover os fusiveis no quadro eléc-
trico).

+ Abriratorneira de d4gua quente o tempo suficiente para o ar existente
nas canalizagdes ser purgado.

« Voltar a colocar os fusiveis.

+ Abrir uma torneira de agua quente e deixar a agua correr durante,
pelo menos, 1 minuto.

S6 depois (por questdes de seguranca) o aparelho comeca a aquecer.
0 aparelho esta pronto a funcionar.

3.6  Poupancade energia

« Selecionar a temperatura desejada diretamente no aparelho.
0 aparelho trabalha de forma mais economica quando a temperatura
da agua é ajustada para aproximadamente 40 °C (seletor rotativo na
posicdo: “Duche” &).

e

Nota: Misturar agua fria na torneira/ligacao consome agua e energia des-
necessarias.

Isto faz também acelerar o processo de calcificagao do aparelho. Defina
sempre a temperatura de agua desejada diretmente no aparelho.

3.7  Operacao noinverno

]

Nota: No inverno pode acontecer que a temperatura de entrada da agua
baixe e, consequentemente, atemperatura de saida desejada ja nao seja
alcangada.

« Para compensar este abaixamento de temperatura, reduza o caudal
de agua na torneira até a temperatura de agua quente desejada ser
alcancada.

4 Limpeza

« Limpar o aparelho sé com um pano humido.

+ Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou abrasivos.
+ Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor.
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Servico de assisténcia pés-venda

5 Servico de assisténcia pds-venda
Quando entrar em contacto com o servigo de assisténcia pés-venda, por

() BOSCH

favor indique os niimeros BOSCH (SNR/TTNR) do seu aparelho. Estes
nimeros encontram-se na face interior do painel de controlo rebativel

do aparelho.

6 Ocorreu uma avaria, o que devo fazer?

& AVISO

Atencao!

» Asreparacoes s6 podem ser realizadas por técnicos especializa-
dos.
Um aparelho mal reparado pode representar um grave risco para
o utilizador.

6.1  Avarias que podem ser solucionadas pelo utilizador

Quando o aparelho ndo funciona como deve, muitas vezes trata-se ape-
nas de coisas simples. Verifique se, com a ajuda das indicagdes seguin-
tes, consegue resolver o problema. Assim podera evitar a intervengao
desnecessaria dos servigos de assisténcia técnica e poupar dinheiro.

aria gy g5~

Caudal de 4gua demasiado baixo.
Nao é atingida a temperarura
selecionada.

A dgua nao aquece suficientemente. Fusivel avariado.

Atemperatura de entrada de agua baixou ou o

O filtro da torneira ou do chuveiro esta entupido.
0 aparelho esta ligado a uma torneira termostatica.  No aparelho selecionar a temperatura para “Lavar a

Retirar o filtro e lava-lo ou remover o calcario.

louga” Us..
Verificar os fusiveis no quadro eléctrico.
Diminuir a temperatura, p.ex. “Lavar as maos” /.

aparelho atingiu a capacidade maxima de

aquecimento.
LED pisca em vermelho. Falha no aparelho.
Se afalha nao for eliminada, contactar os servigos técnicos.

Contactar os servigos técnicos.

6.2  Avarias que devem ser solucionadas pelos servicos técnicos

L S "

Caudal de 4gua baixo mesmo depois de ' Um filtro no aparelho esta entupido.

limpar o filtro da torneira e/ou do
chuveiro.

6.3  Avarias que sdo automaticamente solucionadas

Contactar os servigos técnicos para que efetuem uma
limpeza ao aparelho.

varia gy s

Agua fria por curtos periodos de tempo. 'O sensor de ar deteta ar na agua e desliga
momentaneamente a resisténcia de aquecimento.

7 Garantia

As condi¢des de garantia aplicam-se a este aparelho, tal como estabele-

cidas pelo nosso representante no pais em que o aparelho é vendido.

Os pormenores sobre estas condi¢des podem ser obtidos junto da loja
onde o aparelho foi adquirido. O talao de venda ou a factura tém de ser
apresentados aquando da apresentacao de reclamagdes ao abrigo

da presente garantia.
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Apds alguns segundos, o aparelho volta a funcionar
normalmente.
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Protecdo do ambiente/reciclagem

8 Protecao do ambiente/reciclagem

Protecao do meio ambiente é um principio empresarial do Grupo Bosch.
Qualidade dos produtos, rendibilidade e protecao do meio ambiente sao
objetivos com igual importancia. As leis e decretos relativos a protecao
do meio ambiente sao seguidas a risca.

Para a protecao do meio ambiente sdo empregados, sob consideragdes
econodmicas, as mais avancadas técnicas e os melhores materiais.

Embalagem

No que diz respeito a embalagem, participamos nos sistemas de recicla-
gem vigentes no pais, para assegurar uma reciclagem otimizada.

Todos os materiais de embalagem utilizados sao ecoldgicos e recicla-
veis.

Aparelho usado

Aparelhos obsoletos contém materiais que podem ser reutilizados.

Os modulos podem ser facilmente separados e os plasticos sao identifi-
cados. Desta maneira, poderao ser separados em diferentes grupos e
posteriormente enviados a uma reciclagem ou eliminados.

Aparelhos elétricos e eletronicos usados

Aparelhos elétricos e eletrénicos que ja nao podem ser
utilizados devem ser recolhidos em separado e ser condu-
zidos para uma reciclagem ecoldgica (Diretiva da Unido
Europeia relativa aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos).

Para a eliminacao de aparelhos elétricos e eletronicos
usados utilize os sistemas de retorno e recolha especificos do pais.

As baterias nao devem ser descartadas no lixo doméstico. As baterias
gastas devem ser descartadas nos sistemas de recolha locais.
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9 viso de Protecao de Dados

: Nds, Bosch Termotecnologia, S.A., com sede em Av.
Infante D. Henrique Lotes 2E-3E, 1800-220 Lishoa,
Portugal, tratamos informagdes de produto e de ins-
talagdo, dados técnicos e de ligacao, dados de comu-
nicagdo, dados de registo do produto e de histérico do
cliente com vista a fornecer a funcionalidade do pro-
duto (art.°6 §1.1 b do RGPD), para cumprir o nosso dever de vigilancia
do produto e por motivos de seguranca e protecdo do produto (art.° 6
§1.1fdoRGPD), para salvaguardar os nossos direitos relacionados com
questdes no ambito da garantia e do registo do produto (art.°6 §1.1fdo
RGPD), bem como para analisar a distribuicdo dos nossos produtos e
parafornecerinformacdes e ofertas individualizadas relacionadas como
produto (art.26 §1.1 fdo RGPD). Para fornecer servicos, tais como ven-
das e marketing, gestdo de contratos, gestao de pagamentos, programa-
¢ao, alojamento de dados e servigos de linhas diretas, podemos solicitar
e transferir dados a fornecedores de servigos externos e/ou empresas
filiais da Bosch. Emalguns casos, mas apenas se for garantida a protegao
adequada dos dados, os dados pessoais poderao ser transferidos para
destinatarios localizados fora do Espaco Econémico Europeu. Séo for-
necidas informagdes adicionais mediante pedido. Pode contactar o
nosso Encarregado da Protecdo de Dados em: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 3002 20, 70442 Stuttgart, ALEMANHA.

Tem o direito de obje¢ao ao tratamento dos seus dados pessoais em
qualquer momento, com base no art. 6 §1.1 f do RGPD por motivos
relacionados com a sua situacao especifica ou se os seus dados forem
usados para fins de marketing direto. Para exercer os seus direitos, con-
tacte-nos através de privacy.ttpo@bosch.com. Para obter mais infor-
magoes, siga o codigo QR.
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